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de leurs .députez & Gand, et faict part des lettres du prince
d’Orenges & Son Altéze, portant en général que les Ganthoys
s’estoyent appoinctiez suyvant les poinctz 4 eulx proposez par
Son Excellence: promectant plus amplement les adverur quant
on receveroyt plus amples nouvelles.

(Du 21° 10™*.) Que le S* Sainct-Aldegonde, en vertu de lettre
dc crédence, estoyt venu faire rapport de ce que Son Excel-

-lence avoyt besongné en la ville de Gand, et.comme les Gan-

thoys estoyent condescenduz aux six poinctz & eulx par elle
proposez, quy estoyent en effect, en premier lieu, I'oubliance
des choses passées; secondement, qu’ilz ne viendroyent. s
séparer de 'union des estatz généraulx; tiercement, qu’ilz ac-

- cepteroyent et accorderoyent les articles & eulx proposez de la
- part des estatz, desquelz copie at esté envoyée; quarto, qu'ilz
-ne conclueroyent et ne feroyent riens concernantla généralilé
»de la conté de Flandres sans 'advys et résolution des quattre

membres; quinto, qu’ilz mectront ordre & la levée et employ
des deniers communs, aultre qu’ilz n’ont faict; sexto, qu’ilzne
feroyent riens touchant la généralité de la ville, fors qu’avee

‘commun aecord, par advys et résolution de la loy et des col-.
“1éges, ensuyvant les anciens priviléges. Desquelz poinctzj'eusst

voulontiers envoyé copie, mais ilz estoyent-en thioys et non
encoires translatez. Mais tant s’en fault qu’il nous apportt
quelque acte de ladicte résolution des Ganthoys, mesmes n'et

+fit (encores qu’il en fit requis) particuliére déclaration,
:comme il convenoyt; néantmoyns requerroyt et insistoy!
d'avoyr commission despéchée sur monseigneur le prince, pou

pouvoyr envoyer commissaires d’un costel et daultre au quar
tier de Flandres, quy mectroyent en exécution ladicte résolt-
tion, quy est en effect d’y introduire et maintenir la religions”

. vrede, et encores non conformément au concept qui vous A

esté envoyé ou communicqué de la part de Son Altéze, ains dt
tout en faveur et advanchement. de la-nouvelle religion ; dont
nous fut devant-hier envoyé le double avee I'acte. de ladictt
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résolution ganthoyse, couché le tout en langue thioyse, dont
estant translaté ne fauldray faire part a Voz Seigneuryes par
le premier, comme aussy de quelque présentation ct offre que
quelques. députez ecclésiasticques ont faicte sur certain escript
de la loy de Gand eulx présenté par Son. Excellence et estans

en communication avec icelle, quy est aussy en langue thioyse, -

que quelque particulier m’a communicquée, sans qu’elle soyt
encorcs venue aux cslatz. Et contient en effect, comme j'ay peu
entendre par lalecture quejen ay faicte, que lesdicts cecldsias-
lieques quictent toutte leur juridiction , excepté celle fonssiére,
en ladicte ville et eschevinaige de Gand; item toutte disme
verde qu’ilz soulloyent cociller et recevoyr audict licu; item
loutte action. de récompense pour les terres que l'on leur a
prinses pour fortiffier 1a ville; item qu'ilz donncront chascun
an deux mille florins, A commencer. d’avoyr cours dés le jour
qW’ilz seront. mys cn possession paisible de leurs biens et de

Iéglise S-Jehan enladicte ville, que ceulx de ladicte nouvelle .

 religion veullent et entendent retenir pour eulx. Par lesquclles
Pitches Voz Seigneuryes pourront entendre plus amplement
¢omme I'on procéde en ceste affaire de religion.

Item envoyd copie de Vinstruction donnée & Meetkercke de
la part deSon Altéze ct estatz pour Arthoys, en date du xun® de
déeembre 1578, _ T e :

(Du 28 10) " Que, sytost que javoys peu avoyr l'acte de
A résolution des Ganthoys sur les poinctz proposcz par Son
Exc(-llencc, Jen ay faict le translat et pareillement de 'ordon -
anee d’une religionsvrede qu'ilz ont forgée A poste, laquelle
(pour 1cs clercqs de la greffe des estatz A faulte d'argent n’cstre
Sallariez) | m'avoyt faillu doubler moy-mesme, pour les en-
Yoyer quant et ceste , affin que Leurs Seignédryes fussent

1 - . e g LAty .
nformées (comme elles pourront estre en conférant ces piéces

fll)rec Pordonnance de religionsvrede de Son Altéze et conseil

(ES.““-, ensamble I'acte de la résolution de Sadicte Altéze,

conscil d’Estat et estatz sur les offres desdicts Ganthoys, dont
' ' 1w
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~ copie auroyt esté envoyée & Leurs Seigncuryes) combien ilz
-discordent et sont cslongnez de I'intention de Sadicte Altéze,

conseil d’Estat et estalz, tant au faict dc leurdicte religions-
vrede que restitution des biens ecclésiasticques et: relasche-
ment ou renvoy des. prisonniers qu’ilz détiennent. Car, oultre

ce que, suyvant leur religionsvrede, ils retiennent pour I'exer-

cice de leur religion nouvelle touttes telles églises que bon leur
semble, et aussy maisons et lieux pour establissement ct en-
tretien de leurs escolles, en usurpant et spoliant sur- les ecclé-
siasticques et catholicques de I’Eglise romaine, pour lesquelz
lesdictes églises et maisons ont esté fondées et données, ilz
viennent encores, sonbz umbre-d’appointement, & extorquicr
des ecclésiasticques aultant que leur est possible : de sorte que
ceulx de Iéglise collégialle de St-Bavon ont offert de quicter
toutte justice (excepté la- Ionssnere), aussy le droict de disme
verde quilz avoyent en la ville et le eschevinaige de Gand,

.~eomme pareillement toutte action de récompense pour raison
des lieux et héritaiges & eux appartenans prins et occupez pout

la fortification de:ladicte ville, et davantaige de payer, at
prouffict de ladicte ville., chascun an deux mille florins soubz”
certaines limitacions, comme pourrez veoyr par le translat.de
l'acte de présentation que j’ay recouvert de quelque bon amy:
Et on ne doibt doubter quilz n’ayent composé ou compose-
ront, comme bon leur semble, 'abbaye de S-Pierre ct aultrcs

" situées en leur jurisdiction.

‘NouveLLEs DU Camp. J

La ville d’Arschot prinse par force parnoz gens le yi® d'aoust
1578, y ayants esté deffaictz et taillez en piéehes une (':omp_ﬂi"‘
gnye-allemande et unc de chevaulx-légiers italiens, et le tout
pillé, ensamble grand nombre de bourgeoys prisonniers; qU°
le chief de larmée fit depuys relaxer, leur donnant passepom
suyvant ses leures dua vin® d’aoust & Son Alteze (copie envoyét




(497) ;
a mmsclgneurs du Tournésm par Llebart avec sa lcure du
x* d'aoust 1578) ‘

Par letires du 17¢ d’aoust 1578, nouvelle que le duc Casi-
mir arriveroyt le mesme jour au soyr en la ville de Breda, et
‘ses gens seroyent logez allentour, esperans sa venue au camp
endéans quattre & cineq jours aprés. ' s

Item, par postdate en ladicte leurc, envoyé la hste des gens
de guerre de don Jehan.

Par lettres du xx°, que le duc Casimir m'rlveroyt a Lu,rc
ledict xx, oti que Son -Altéze, partye le mesme jour; se trou-

vera pour le recevoyr, n'ayant esté trouvé bien par les cstalz

que le prince d Orenges, quy pareillement entendoyt aller an-
devant, y allat, de crainete de quelques g'arboulles en son
abscncn.

Item, que le bruyt estoquuelon dcbvoyl ('lnnoer le camp
et lasseoyr prés de Louvain. : '

Par postdate, que ledict’ camp estoyt - A Mmzc pres dc
Malines.

Par lettres du penuluesme d’aoust 1378, le camp de V'en-
nemy estoyt A Bonef, se tirant, suyvant le commun bruict;,
vers Namur, bruslant tout devant luy, que c’estoyt pitié, = -

Nostre camp éstoit # Raymenam, d’ou par faulte d’argent ne
S¢ pouvoyt bouger, mesme sé commenchoyt & desbander,
faisant bien dangereux sur le ¢hemin, mesmement d’entre

Anvers et Gand, ou, en rétournant de Tournay-en Anvers,

r;ous fut donnec que]que chaulde cnvers - le VIIIalge de Has-
donck,

Pwrlem‘es du |O°, que Casmm' avec ses gens s'estoyt venu

‘mper-en Campenhout, et que noz aultres gens les debvovent

Suyvre pour passer oultre, on ne s¢ayt ou.-

Le 1x< de 7', pequys par Son Altéze pour le camp estre
ougé et approché de Bruxelles, et aussy pour sa meillieure
tommodiig désirant d’y estre, que les estatz se voulussent y
lP‘"’Sl)ol‘ter, ayant tous;ours y faict conduire son bagaige: mais

T T AT
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par résolution commune ne fut-trouvé bon de bouger ‘encores
d’Anvers. A quoy elle se seroyt submise, ayant ‘esté contente
de demeurer audict Anvers. :

Par lettres du.19°de septembre 1578, adverty queé, lund)
auparavant, le camp s ‘estoyt bougé de lieu : le duc Casimir,
ayant prins 'avant-garde, (quy toutesfoys doibt avoyr I'arriére-
garde) s’estoyt rendu jusques Campenhout; et les aultres foz
gens les auroyent le lendemain suyvy. Le niercredy marchérent
jusques Leefdael , lieuwé et deniye prés de Louvain. Et comme
le S*-conte de Bossut voullut aller recognoistre la ville avec
quelque trouppe, fut servy de quelque “escarmouche par les
ennemyz quy estoyent embusquez €s vignobles, et receut un

“traict & pouldre & la brayette, sans toutesfoys  endomaiger le
dedens, combien qu’elle fut percée de part & aultre ; mais noz
gens firent sy bien leur debvoyr qu’ilz rechassérent 'ennemy
Jusques aux barriéres de ladicte ville, ayant eu tuez bien en
nombre (comme l'on disoyt) de deux & troys cens, et auleuns
prins prisonniers, et entré aultres un vieux regoardt de capi-
taine, le sieur de Verset, licutenant du baron de Chevreaux,
et pareillement le’ sieur de Rusbrouck, gouverneur de Lou-
vain; beau-filz de Billy et frére au St d’Iske.

Item que le camp seroyt passé jusques a Wavre, entre
Louvain €t Namur, proche de I'ennemy, quy n’est qu'uné
lieuwe de 13, ne scachant s'ilz'se seroyent attachez, encores
néantmoyns 'on dicl qu’ilz en ont fort bonne envye.

Notivellés courroyent lors, que I'on tenoyt pour- certaines,
que le roy de Portugal (1) avoyt perdu toutte son armée;
ayant esté deffaicté en Barbarie par le roy de Fecz, et y seroyt
luy-mesme demouré mort, ou du moyns prisonnier; ety
estoyent dix mille Espaignolz, oultre grand nombre de Por-
tugais, Italiens ,"Francoyz et Bas-Allemans de ces pays dont
l’Espangne estoyt fort estonnee. 7 e M G

(1) Dom Sébastien.
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Item par ladicte lettre du 19° adverty que La Chapelle estoyt
commys superintendant de P'abbaye de St-Amand par Son
Altéze, conseil d’Estat et estatz généraalx. ... .. ...

- (Parlettre du 21 7"1578.) Que par lettre du conte de Boussu ,
général, et La Noue, maresch‘al,du camp_,_esclflpte 4 mons®.le
prince d'Oranges le xix 7", on avoyt entendu que, le jour
‘mesme au matin, le camp avoyt esté mys devant Nivelles,
mandans que la gamiéon de dedans estoyt de 11 compaignyes
portans cineq cens hommes, quy estoyent’ commandez par
quelque gentilhomme, lorrain, jeusne homme et de peu d’ex-
périence,, néantmoyns faisoyt menace de tenir bon; ce néant-
Mmoyns, lesdicts général et mareschal ont bon .et. ferme -espoyr
A tout le moyns ne dureront guerres. En'marchant vers ladicte
ville, ilz 2 auroyent saisy le chasteau de Genape, leurayans ceulx

de dedens, par s’estre’ bientost renduz, faict ce plaisic de ne .

les retarder beancop & passer oultre. Et pour avoyr trouvé la
Place tenable, moyennant un ravelin de terre & I'une des
portes, contre dix & .douze coups de canons, ilz y ont mise
uarnison d’une enseigne avee dix & douze chevaulx.

Les gens du duc d’Alencon. seroyent devant’la vii]e de -

Binch, ‘taschans - Iemporter avant que d_e se joindre.z‘\ ‘nostre
camp, A
- Le camp de don Jehan est au mesme lleu ou il at. esté
Passé quelque espace. Sa cavallerye at faict signe de passer la
Meuze, mais est encore demouré par decd, bransquattans et
bl‘uslatans le plat pays et v1Ila|ges vers la Campigne tant qu’ilz
Peulvent. :

1z ont bruslé tout lc villaige de Ba]lcn et pluswurs aultrcs,
€ en menassent encore d'aultres en grand nombre, s’ilz ne
Viennent leur apporter vivres, fouraiges- et argent suyvant
le taux qu’ilz lear mandent. : o

Ceulx quy tiennent la ville de Devcnter assnegee de nostre
Part ont demandé secours de troys mille piedtons et quinze
€ens chevaulx pour résister au secours quy vient pour ceulx
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‘de’ dedens. L'on entend que c’est le conte Anmbal( ) avee
trente enseignes et quelque cavallerye. - ~ -©

Item, arrest faict en Flissinghen de quelques bacteaux de
‘marchans angloys aventuriers, pour en Anvers n’avoyr payé
'impost des moyens généraulx, dont les ambassadeurs d’'An-
gleterre se seroyent plaints grandement, craingnans que leur
maistresse s’en resentiroyt et feroyt aussy saisir de noz mar-
chans de par dech. Pour & quoy obvyer on auroyt envoyé
quelqu’un vers Fllssmghcn, pour soubz cauuon 1c]acher les-
dicts batteaux.

(Par lettre du 27¢ 7"rls ) Le bruict estoyt en la bourse que
Ta ville de Binch estoyt prinse d’assault par les Francoys, gens
du duc d’Alencon , aprés'y avoyr perdu deux mille hommes et
davantaige, ayans ceulx du dedens tous passé le fil de I'espée;
mais les estatz n’en ont encores nouvelles certaines. Bien est
vray que le S* de Bossu avoyt mandé, par la sienne du
xxune. du moys, escriple au camp & Houthain prés Gossely,
-qu'il avoyt envoyé quelques piéches de canons ¢t demys-ca-
nons pour hattre ladicte ville.

La yille -de Nivelles rendue par composition, tellement que.
les soldarts y estants seroyent sortiz avec leurs armes ‘el
hardes qu'ilz y avoyent apportez, la mesche estaincte, sans
tambourins ny enseignes; qu’ilz ont deu'laisser, et aussy faire
serment de ne servir 4 ennemy en demy-an. - :

(Par.lettre du 3¢ 8"*.) Envoyé cople de quelques points

_ d"advertissement de Louvain.

ltem,que le conte du Roeul‘x sa fcmme ct la fille d icelle,
contesse de Fauckemberghe , seroyent morts de peste, et que
don Jehan en seroyt aussy entaché, mesmes terminé,

(Par billet dudiet 5.) Que nouvelles estoyent. venues d¢
la mort de don- Jehan , advenue par peste le n®d’octobre, sur

(1) D’Altgemps. .
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le midy, et aussy du-conseillier d’Assonville (1); que le prinee
de Parme fut déclaré, incontinent la mort dudict don Jehan,
ct suyvant.quil 'avoyt ordonné, général de I'armée.

(Par lettre du 10% 8™.) Que: le. duc Casimir partist-de
Bruxelles, le 8¢ d’octobre, pour Gand avec troys corncttes de
ses gens relirez de. nostre camp estant pour lors & Gossely,
sans le sceu ne liceiice du général, combien que de nostre part
I'on avoyt faict tous debvoyrs affin de I'en divertir.. L'on se
doubte, et si en auroyt donné quelque tesmoignaige, d’avoyr
intelligence ou correspondence avee les Ganthoys , et qu’il se-
royt mandé et esleu pour leur chief ou gouverneur, ou plus-
tost leur conte, et Hinc est p1 incipium dwzswms Iwredttatzs
mee. : e

(Par letires du 10° 8"“s en postdate. ) Que’ la mort de dun
dehan continue, et que les S de Billy et Mondragon y- sé-
foyentaussy demourez de la peste. L

( Parlettre du 16° 8>.) Que nostre camp estoyt a lenv,

Sombreffe et villaiges allenviron, et envoy¢ lettres du conte de-
Bossut du xne auparavanb advertissant de:lamécessité extréme y

du camp estant prest de se ‘'disjoindre et ruyner du tout. -

Que les géns‘ de monseigneur d’Alengon marchoyent et
Stroyent lendemain oit apres demain & Fleru, et venuz quilz
Seroyent, feroyt marcher avant les reytres. * 'tk g

Que par advertissement on entendoyt que 'ennemy (dom, le
Prince de Parme - ‘estoyt général et avoyt pour ses lieutenans
8énéraulx, ' assavoir de la cavallerye l¢ conte de- Mansfelt, et
le 8 Hierge de Tinfanterye), attendoyt renfort de brief du
due Frans de Lauwenbourg, estant de la maison de Saxe, avec

XV chevaulx, et de .Hans de Bremt avec mil chevaulx,” quy

deScendem .ct-du licutenant du S de Billy ayant levé xu en-
SQl"nes de gens de pied, ayant cherge d’en faire aultres trcntc

—

(1) La nouvelle élait inexacte en ce (qui concernait d’Assonleville.

e
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. (Par Iettre du 19¢ 8".) Envoyé ('ople d’une lettre en thioys

avec son ‘translat, Iaquelle estoyt escripte de Gand au magis-

" trat de Bruxelles, le xvi® auparavant; par Jehan Van Eynde,
Henricque de Bloyere, Cornelis Van Straeten et Carles Van
Houcke, députez de la part des estalz ‘en Gand, contenant
‘que T'on avoyt' tenuc assamblée en Sainct-Amand; que Mo-
rillon s’y estoyt trouvé; que la prinse de Menin seroyt ensuy-
vye; que plusieurs choses y auroyent esté conclues préjudi-
ciables & la cause commune, et mebmemcnt la sm'prmse des
villes. - ; 3

“LEt adverty qu’il seroyt expédient de purger avec mons'le
gouverneur, auquel j’escripvys aussy ladicte 1mpostm‘e pour
la conséquence.

Que I'’ennemy estoyt renforcé de ™ lansquenectz et atten-
doyt v & vi™ reytres quy ont passé le Rhin entre Couloigne ct
Anderuach, estans de troys et quattre journées du camp.

- Item, qu'avoyt esté rapporté en plaine assamblée des estalz
gajure avoyr esté faicte enla rville de Lille .que ,« dedens
x jours, le prince d’Orenges 'seroyt tué ou prins priconnier.
Sur quoy on-debvoyt tenir information pour en scavoyr le
fondement:

“(Par lettre du 22 8'*;) Remémoré la grande dissette; po-
vreté et misére du camp. Lo : ol
. (Par aultre lettre du 22°¢ 8.} Que, I’ennemy ayant dé-
laissé Thillemont et Jodoigne, aulcuns des Escossoys et Ange-
loys, comme on dict, y estoyent entrez ct avoyenit tout pillé;

et que depuys ilz avoycnt esté bien estrillez par 'ennemy quy
y est retourné.

(Par lettre du 2° 9°7.) Que nostre camp sc dlSlnaIIllL par
nécessité, ‘estant mené toutesfoys vers Diest, poury recog-
noistre et prendre la ville, sy possible -est; mais je crains
quavant la prinse n’advienne une entiére séparacion et des-
bandement d’icelluy, mcsmemcnb pour les graboulles d°
Flandres. '
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Lt que aultant-que noz forces se diminuent, d’aultant plus
Pennemy se renforce, et luy viennentgens-en bonne quantité,
tant de cheval_que de pied : par ot on peult entendre en quel
dangier nous sommes. - e sl

(Par lettre du 8° de 9*=.) Adverty que I'on estoyt cn train

Tenvoyer en garnison quattre compaignyes du régiment du

conte d’Egmont en la ville de Tournay, & la requeste de mon-
seigneur. le gouverncur, ‘et que le S* de Ghuybrechy en
debvoyt estre le conducteur. . s

(Par lettre du 16° 9*™.) Que cculx du camp estant i Eldcren \
¢t &s villaiges de Ia entour entre Tongeren et Macstricht, se

tommencent & desbander, 4 faulte de payement, ne.tenant plus
ordre ne respeet. Je ne voys apparence de recouvrer deniers
Pour les pouvoyr contenter : car, combien que ceulx de Bra-
bant, oultre les prestz quy ont y esté levez, ont déclaré d’estre
Prestz de faire encores leurs debvoyrs, moyennant qu’on les
veulle sécpnder., sy-est-ce ‘que tous les membres de Flandres
ontdéclaré ne. pouvoyr riens cordtribucr que les Wallons n'en
f0yent dehors. Ceulx de Geldres nous ont mandez par lettres
ilz ne sont plus-intentionez de contribuer, que les villes de
Deventer et Ruremunde ne soyent premi¢rement reprinses
des ennemys., Ne scay sy ceulx d’Arthoys, Lille, Douay et
Orchyes ne vouldrent aussy retenir leurs deniers, pour Pap-
Parence-des affaires qu’ilz voyent : néantmoyns je prie Voz
Seigneuryes de voulloyr diligenter-et faire tel debvoyr que de
Yostre part soyt envoyé quelque argent, affin de monstrer par
tlfectz quentendez continuer en T'union, Paydans. et assis-
lans de vostre pouvoyr selon que I'avons promys et juré, et
Uantet quant vous descharger du protest envoyé d’un costé et
Taulire, quy en parfin aura sa vigeur et force contre les deffail-
ans et malyolontaires. s ons :

* (Par postdate ) Que le conte de Bossut, général de nostre
“mp, et le viscomte de Gand, général de la cavalerye, arri-
Yarent en Anvers le 15¢ au soyr, lesquelz on estime se deb-
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“voyr demain trouver en I'assamblée, pour’y remonstrer les
miseéres. et désordres ‘dudict camp, et la ruyne apparente i
faulte de. payement, en cas qu il 0’y soyit pourveu pl'omple-
ment. ;
- -Envoyé-copie d’une lettre plcme ‘de nouvelles d’'un agent
des’estatz enla ville d’Ausbourg.. : :
(Par[cltrc du19°9"%.) Que, le 17¢ dudict moya, lessugnelll's
conte de Bossut et visconte de Gand, arrivez le 15° auparavant,
auroyent faict leur remonstrance aux estatz, aussy & -Son
Alwéze, Excellence et conseil, ensemble. & ¢eulx des finances
assatnblez- en la chambre desdicts estatz, en présence des
.colonnelz, rytmaistres et aullres officiers députez tant par les
- reytrés que hommes d’armes et chevaulx-légiers estans venuz
-avee -eulk, et se trouvé alors -en ladicte assemblée.: ayant
ledict S* conte remonstré en effect comme ilz avoyent ct
grand’peine,- ficherye et- travaulx de contenir les gens d¢
guerre jusques lors, & cause deé la trés-grande povreté ¢t
misére qu’i faulte de payement ilz avoyent souffert, ‘de sortt
que plus des deux pars de la gendarmerye y estoyent demourées
et péryes de' mal morte, de faim et misére, et mesmes troys
‘cens gentilhommes de nom, allemans, et que, ne pouvans plus
endurer et patir, ilz demandoyent d’estre satisfaictz, et aussys
en cas'que 'on les voulsist retenir. encores pl'us longtemps <!
servicé; qu’on vint & traicter avee -culx de nouveau ; aultre:
ment qu’ilz scroyent constrainctz de chercher leur paycmenL
ou ilz le pourront ‘trouver, et au surplus se pourveoyeroyﬁnl
comme trouveroyent én leur conseil, dent chascun se 1‘esultl'
royt fort bien' et ne s’en loueroyt. Pour quoy nous faire en-
tendre de bouche, par-dessus les lettres en escriptes, affin dy
donner ordre et reméde, il avec ledict seigneur visconte avoy!
obtenu desdicts reytres, hommes d’armes et chevaulx-1égiers
ct de Pinfanterye de venir un tour jusques icy, accompaign®
néantmoyns de leurs colonnelz , rytmaistres et aultres officier
députez deleur part, et parcillement soubz promesse exprosse
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de retourner par. aprés . vers eulx ; comme il est aussy irilen-
tion¢ de faire, sy qu’il déclaroyt, pour I'acquit de'son serment,
encores-qu’il scache bien que sa personne scra en grandissime
dangier, sy on ne leur donne contentement. Je ne veoys grand
apparence de le pouvoyr faire, veu qu’ayans esté empeschez
ces jours passez, ne sommes encares asscurez de la premiére
maille de xn & xme mille florins qua cest effet il convient
promptement recouvrer. Tanty a que I'on n’a trouvé expédient
aultre que de tauxer chascune provinee et user de voyes
extrémes en nécessité cxtréme, affin de conserver, aultant
que possible est, le pays d'un branskat, pillerye ct ruyne
totalle, quy sans doubte est aultrement & la porte. o

remonstrance de sa povreté extréme que sceuche faire: a quoy
néanlmdyns ne voullus consentir, pour n’estre authorisé. Tant
¥ [a] que je treuve nécessaire du tout qu’on s’esvertuc présen-.
tement, sy on ne veult tomber en un pillaige, branskat ct
ruyne générale du pays, et non-seulement du plat pays, mais
dussy des villes desquelles lesdicts gens de guerre se pourront

PCussent en temps donner ordre de pouvoyr compter les
deniers endéans quinze jours aprés ladicte proposition. -
(Par lettre du 26¢ 9*75)-Que nouvelles estoyent venues cer-
taines de la reddition de 1a ville de Deventer, tant par lettres
du 8 de Ville (dont copie fut envoyde) en date du:xx® dudict
MOys, que un gentilhomme sicn envoyé-avec ladicte lettre aux
®Slatz, laquelle reddition fut ledict xx°, par appoinctement tel

le . e oo e :
Urarmes et baghes saulves ; et ce aprés ladicte ville avoyr esté

al ‘ . .
. ]lue troys jours continuellcment et furieusement en deux
Ndroj . - .

folcts, de maniére que, bresches raisonnables faictes, les

Ayant le quartier du ‘Tournésis esté tauxé & dix mille, quelle *

tmparer. Et de brief vous en sera faicte la proposition et de- .
ande, ‘ayant bien ‘voullu les en préadvertir, affin qu'ilz-

TR

1u¢ les soldatz allemans sont_sortiz avec enseignes ployées et
se . e ¢ . e
'ment de poinct servir endéans troys moys contre les estalz, -

‘inemys ¢ : ; Stovent s
S¢ sont mys & parlementer; et cstayent six cens:sol--
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datz, tous braves hommes et-gens d’eslite, la_pluspart alle-

mans avec aulcuns bourgoignons, ayans. esté constrainetz de
se rendre & faulte de pouldre, dont la derniére leur fut répar-
tye le jour précédent leur reddition.

. Enyoyé letires de I'agent des estatz en Ausbourg, en dale
lune du 6° et I'aultre du -xm° de- novembre 1578, plcmes de
nouvelles, ;e

~Item que e ‘bruyt avoyt esté que l’ennemy fa1soyt mine s do
seretirer de Louvain ct -aulires lieux et se partir des pays,
mais que, ledict' 26° de. novembre, avoyent esté communic-
quées aux estatz lettres du eapitaine Putten (?), estant en gar-
nison en Malines, lequel mande que ledict ennemy. seroyt
grandement renforcé en ladicte ville de Louvain et auroyt son
desseing sur quelques villes, nommément celles de Vilvorde,
Enghien, Hault et aultres; et sy requiert estre assisté de plus
amplt, garnison que des six enseignes quy sont audict Malines
pour la garde. : ‘

(Par lettre du dernier 9*7.) Que l’ennemy, pendant que les
garboulles en Flandres se démenoyent, ne laissoyt & sc fortif
fier et renforcer, ayant (comme le bruict portoyt) passé le jour

précédent par Gheele, tirant vers la ville de Weert, ot qu¢
Tartillerye de nostre camp est retirée en saulveté. - '

- Jespére que, pour noz gens y tenir le chasteau et y cstre !
bon nombre, qu'il ne prouffictera riens. Et est un lieu pour

-pouvoyr avoyr. et titer leurs vivres de la Campigne fort pl'OP"e

ct commode, de sorte que, depuys qu'il I'a perdu, il avoyl esté
en grande disette de vivres. ¢

‘(Par lettre du 5° 10*™.) Que les reytres avoyent entre leurs
mains nostre artillerye sans s'en voulloyr désaisir, se démons

rans trés-mal contens et courrouchez de ce que leur aviow

faict présenter (afin d’en estre quictes) troys mille florins P
cornette pour s'en retirer, délaissant icy leurs gentilhomm®
pour y:attendre - leur descompte.et parpayement, Jesquel
seroyentaux fraiz du pays. Mesmes avoyent envoyé leur 1




(207 )

ponee, ledict 3° de_décembre, nous mandants par.-icelle que
nous (n'ayans encores le moyen de pouvoyr furnir ce que leur:
présentions) nous mocquions d’eulx, menassans, cn-cas que
Pon ne leur donnast aultre contentement, qu'ilz I'iroyent cher-
cher'oit ilz- pourroyent, a lindicible regret et dommaige de
g Plusieurs, et mesmes & la ruyne de tout l¢ pays. =~ - v e

(Du 7¢ de10*<.) Que, les jours passez, assavoyr le m® du-
dict moys, ‘trois Espagnolz sestoyent renduz en la - ville

d'Hérentals, ot entre -aultres est en garnison un capitaine

§ tspagnol, appellé Alonzo. Lopes, ayant servy le: prince
@'Orenges aux. troubles: passés en Hollande; lesquelz ont dé-
claré que les forces de 'ennemy quy estoyent sortyes de Lou-
vain, Leuwe et Diest, ayans esté allentour de Hasselt; s’es-
loyent retirées ét avoyent desseing de reprendre Harschot ¢t
¥ mectre deux compaignyes d'infanterye et une de cavallerye,
¢l aussy de surprendre ladicte ville d’Hérentals, pour avoyrla
Campigne libre, d’ow leur souloyt venir secours de vivres
Wparavant que ladicte ville leur at esté ostée par noz gens.
Que, par lettres de quelque particulier, on-avoyt entendu
que I'ennemy avoyt intelligence avec aulcuns bourgcoys de
Maestricht et do quelques villes principalles de Geldre. Depuys
O nous estoyt venu rapporter que la trahison sur ladicte
ville de Maestricht avoyt esté descouverte par le moyen d’un

Quidam qu’on avoyt saisy portant plusieurs lettres de 'ennemy

Y aulcung desdicts bourgeoys, lequel auroyt esté pendu avee
Plusieurs bourgeoys trouvez coulpables de ce faict. :
"Davantaige, qu’avons cu advertissement quele St de la- Motté,
3‘{UVerneur 4 Gravelinghen; tenant. le party de-I'Espagnol,
faisoyt tous debvoyrs d’amener & sa dévotion et renger de son
¢0sté plusieurs villes, tant en la basse Flandres qu'eni Arthoys,
de sorte qu’aulcunes villes et quartiers, si comme Cassel et

Sam“'oﬂlel‘, auroyent jA grande communication avec luy. .

-0_“ A crainte que tout I'Arthoys ne s’y joingne ; mais affin d’en
ivertir Jeggjers d’Arthoys, le S marquis de Havrech (quy

e B
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estoit & Mons prest de retourner icy) est allé vers eulx , ayans
tenus leurs estatz depuys quelques jours en ¢h. Ne-siavons
encores ce qu'il y auroyt esté conclu.

(Du 21° de 10"*.) Que I'ennemy faict tout debvoyr d’envi-
ronner la ville de Maestricht, et dict-on qu’il la tient assiégée,
'y ayant faict amener 20 picsches de canons pour la battre.

--Je ne voys aultre chose que toutte nostre gendarmerye,
mesmement les reytres, Escossoys et Angeloys, par faulte d¢
‘payement, ne seront constrainctz de bransquatter tout ¢
pays, cherchant & menger et argent ot ilz en pourront trow
ver. Et sy sommes icy réduictz en sy grande extrémité et indi
gence de deniers q'il 0’y a la- maille pour sallarier les cleres
de la greffe des estatz, quy ont ja servy plus de demy-an sans
avoyr receu denier, ne mesmes pour pourveoyr ladicte greffe
depappier : de sorte que se peult assez entendre en quelle per
plexité et misére nous sommes icy, n’ayans le moyen de pour
veoyr aux menutés nécessaires a la généralité, de.tant moyns
satisfaire aux ' debtes des estatz, quy sont’ en bien grandt
quantité, ne guant et quant éviter: une ruyne. totalle que novs
voyons nous menasser et estre & la porte.

. Paix,

‘Quant est du traictement de paix avec don Jehan, le St Otthe-
Henry, conte de Suazembourg, ambassadeur de l_’lmpéri":l”c
Majesté, envoyé par. dech, auroyt entamé le propos de
_prendre les erremens dudict traicté avee don Jehan de jui
let 1578, ayant proposé, sur la fin dudict moys de juillet, "
substance, que-Sadicte Majesté Impériale I'auroyt envoyé ¢
donné charge d’entendre sy n’y auroyt moyen de pacificr les
.affaires du pays et réconcilier les subjectz avec leur princ®
s'offrant, en cas qu'il y eiit quelque apparence, d’y intercédc’*
‘& quel effect il debvroit. aller trouver don Jehan, (que tout®”,
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foys il ne feroyt volontiers sans le consentement et adveu. des:

vers don Jehan par cherge expresse de Sa Majesté Impériale,
¢t du sceu et adveu de Mess™ les.eslatz généraulx; pour
moyenner la paix, lequel il avoyt resenty assez y enclin, dé-
clarant qu’il estoyt content, non-seullement d’entendre & une
paix & faire par I'intercession de Sadicte Majesté Impériale, mais
Aussy & toutes conditions et moyens auleunement raisonnables
pour mectre les pays-en repos soubz I'obéissance du roy;
Nostre prince naturel ; de quoy il avoyt exhibé certain escript

Aussy cherge et commission & cest effect.. De quoy il avoyt
bien voullu advertir lesdicts seigneurs eslalz, les requérant de
luy faire entendre les conditions et asseurances soubz lesquelles
ilz vouldroyent entrer en communication de paix, ne veullant
Sadicte Majesté Impériale estre motif, ne ledict ambassadeur
l’i“Sll‘ument, d’un traictié [dont] ilz pourroyentesire blasmez
lesdicts estatz circonvenuz et trompez ou abusez en facon
que ce soyt, ains bien y mectre la main entiérement par
]’ﬂdvys des estalz, en intention de faire inviolablement observer
QF Cntretenir ce que sera conclu et arresté, de sorte que les-
dicts estatz se trouveront serviz et auront oceasion de conten-
ement des bons offices et debvoyrs qu’il feroyt en cest
endrojct, Dont, tant-par la missive dudict Liébart en date du
X de juillet que la copie de ladicte proposition escripte ‘de
5 Main et envoyée quant et ladicte missive, mesdicts S ont
tté adveryiz, - ; . s, gt

_Le m® d’aoust 1578, le S* de Belliévre, conseillier du con-
el privé de §a Majesté Trés-Chrestienne et président en son
Parlemeny, 3 Paris, envoyé de la part d’icelle ‘par:dech,
A0yl remonstré aux estatz la bonne affection et envye de

estalz) pour pouvoyr en ressentir son opinion; que luy ayant
esté consenty, suyvant la responce desdicls cslatz envoyée.
par copie & mesdicts S*, ¢stant. se party, et depuis de retour,’
auroyt déclaré en effect que s’estant, les jours passez, trouvé.

signé dudict don Jehan, envoyé & mesdicts S, et qu’il en avoyt

AT AN S S . 2 STty
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" son maistre vers ces: pays pour les veoyr en paix .ct repos,
exhortant d’y entendre & bon escient.et offrant de s’employer
trés-volontiers pour faire un accord avec. Sa Majesté.Catho-
licque, nostre prince. Copie envoyée-a messeigneurs tant de b
lettre de crédence dudict ambassadeur que de sa proposition.

Réservé, par le traicté d'alliance faict avec le due d’Alencon,
le 14° d'aoust,de pouvoyr traicter la paix par tout ledict moys
d’aoust avec le S* don Jehan. Et suyvant ce, le xuu® dudit moys
d’aoust, dressez les articles de paix avee don Jehan, et en en-
voyé copie avec la lettre dudict 16° et quelque instruction des

"sollutions a donner sur les objeets (1) que ledict S* don Jehan

-pourroyt faire, avec quelques poinetz de considérations pour
mieulx induire ledict don Jehan & accorder ladicte paix. L
tout (dont copie auroyt esté envoyée & messcigneurs)auroyt esté
communiqué aux ambassadeurs tant de 'Empereur que du roy
trés-chrestien et de la royne d’Angleterre, ct par culx trouvé
bou, offrans de s'employer de tout leur pouvoyr & obtenirles-
“dicts ‘articles,, ayant esté conclu. ‘que lesdicts ambassadeurs
voyent (2) vers. don Jehan séparément, préallant celluy de
I'Impériale Majesté pour présenter lesdicts articles, suyvant
que par lettre il auroyt mandé audict don Jehan, lequel incor
tinent, ayant ce trouvé bon, auroyt 1'envoye responce, dont copie
a esté envoyée & messeigneurs par la lettre dudict 16° “d’aoust:

Item par lettre du xvu® d’aoust 1578, que le jour préeédent
du matin, l'ambassadeur de. I'Empereur se partist vers dod
Jehan, pour luy communicquer les poinctz de paix advisez PV

_les estatz, et aussy les articles du traictié d’alliance avec le-
dict duc d’Alengon, s'ille trouvoyt convenir, affin de le hast®f
a accorder paix. .

Et que, pour servir ct ﬂdmmlatrer instruction perl,menw de

- (1) Obfects, objections. .
(2) Voyent, aillent,
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responce aux objects dudict S* don Jehan, de la part-du conseil
d'Estat et des - estatz, 'seroyent suyvy ledict ambassadeur les
§ prévost de Saint-Bavon Bucho Ayta et. Beaurepaire et con-
seilliers d’Estat Léonin (1) et Meetkercke jusques en la ville de
Malines, ot ilz debvoyent attendre passeport de don’ Jehan,
que leur debvoyt procurer ledict ambassadeur.”

Les aultres-ambassadeurs attendoyent nouvelles ‘de celluy
de 'Empercur pour parelllement partu',s 'ilz pourroyent prouf—
ficter quelque chose. -+ s R

“(Par lettres du xx® d’aoust) Ceulx d’Angleterre partlrent le
xvif au matin; celluy de France, en requis et dispensé de’la
part des estatz ; suyvant la lettre du duc'd’Anjou en date’ du
xvu d'aoust.(dont copie envoyée), se partist le xix ensuyvant.

(Par lettre du 3° de septembre 1578.) Que rion plus noz dé-
putez que I'ambassadeur de IEmpereur et aultres n’estoyent
encores de retour, combien que le terme préfigé par 1’accord
dalliance: d’Alencon seroyt finy avec le moys d’aoust, ‘sans
AVoyr ouy nouvelle d’culx aultre que par un des gens des am-
bassadeurs d’Angleterre, quy, estant enyoyé par ses maistres
quy ont précédé et attendent les aultres en’ Malines, auroyt
déelairé ‘hier ' devant midy & messeigneurs du conseil d’Estat
‘{Waprés avoyr attendu plusieurs [jours] la résolution du S* don
Jehan sur Jes articles luy proposez de la part des estatz, et mes-
4 Mement dimenche dernier jusques les douze heures de nuict,
0 N'auroyt receue aultre responce, fors que Sa Majesté (dont
il disoyg avoyr receu lettre) se' remectoit de ce différent au
jugement dy gr duc de Terranova, vice-roy de Naples, qu’il
®Mendoyt venir par degh: néantmoyns requéroyt que I'ambas-
Sadeur de Empereur et noz députez tardassent encores quel-
ques jours en Louvain, et ‘que, pour estre desprouveu lors de
Conseil, j| pe pouvoyt donner plamlere résolution, qu'il espe—
foyt fﬂll'e demain ou aprés- -demain : ayant ce esté rapporte

(1) Elberqyg Leoninus.
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le dimenche dernier au soyr par les S Fonck et Taxis, dé-
putez dudict S* don Jehan, estant & Jauche prés de Jodoigne,
pour entrer en conférence de traicté de paix; et que, pour les
ambassadeurs d’Angleterre n’avoyr esté requis pareillement
de demourcr, se seroyent tousjours acheminé devant, lesquelz
mesmes ledict jour arrivarent en Anvers, et comptoyent n'y
avoyr apparence de paix, ains plustdt de grand guerre. De
quoy aurons plus ample advertissement par leur rapport, et
notamment que les nostres feront & leur retour , qu’espérons
sera ce jourd’huy ou demain au plus tard : dont seroyt faict
part & messcigneurs du Tournésis. , :
.(Par lettres du vi* de septembre.) Que -les ambassadeurs
d’Angléterre arrivarent avec Leoninus et Meetkerke, conseilliers
d'Estat, mercredy auparavant, sur le soyr, et celluy de PEm-
pereur avec le prévost de Saint-Bavon et le S* de Beaurepaire,
le lendemain , sur le midy ; et que le v¢, sur le midy, ilz avoyent
faict leur rapport qu’ilz debvoyent couchier par escript pour
“en lever copie ¢t I'envoyer A noz maistres, respectivement,
n’ayant peu laisser de cependant en touchier quelque mot &
mess™ des estatz. Estant ledict rapport, en substance, que nos-
dictsdéputez arrivez en Louvain avec lesdicts ambassadeurs
“d’Angleterre, le xxi1°.d’aoust, environ les unze heures du midy;
furent conduictz et logez au collége du Pape, et leur deffendy
par le baron de Chevereaux de n’en sortir. Depuys luy ayant
faict entendre que lcur charge estoyt de communicquier avee
lesdicts ambassadeurs, ce qu’ilz ne pouvoyent faire , veu qu it
cstoyent logez aultre part, leur fut accordé libre aller et venif
par la ville, accompaignez néantmoyns de quelque - sergeant
Le lendemain, 22° dudict moys, sur le soyr, arrivarent audic
Louvain les §** Fonck et Baptiste de Taxis et Le Vasseur 8¢
“le §* de Vaulx, députez de don Jehan, avec lesquelz, assist®
“du docteur Wamesius, on est le lendemain entré en com®’”
‘nication; et aprés remonstrance faicte bien ct au-loing P“r
lambaasadeur d’Angleterre des mau]x que cause la guerre o
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vile, et au contraire les biens que procédent de la paix, ilz ont
requis de communicquier et résouldre premiérement sur les
préparatoyres, scavoyr sur le lieu, du temps quant et des
personnes avec lesquelles, et de la maniére par laquelle on
traicteroyt‘ladiéte paix, et quant et quant sur la cessation
d'armes. Et combien que de la part de noz députez leur fut
respondu pertinemment sur chascun desdicts poinctz, dont ilz
avoyent occasion de se contenter,—car quant au lieu,il en es-
toyt ja déterminé, pour la ville de Louvain avoyr esté nommée
et désignée de la part dudict don Jehan ct y estre arrivez les
Nostres avec lesdicts ambassadeurs ; au regard du temps, que
le plus 19t ¢’éstoyt le meillieur, veu que la prolongation et délay
causoyt grandissimes dommaiges , et que le temps de pouvoyr
traicter estoyt restrainet et limité par tout ledict moys d’aoust,
lequel expiré il ne seroyt loisible de plus entrer en communi-
cation sur ce poinct sans le consentement du due d’A}engon; sy
S¢avoyent bien que' les personnes des ambassadeurs de 'Empe-
reur, du roy trés-chrestien etde la royne d’Angleterre cstoient
bien' et soulfisamment qualifiées: pour traicter _ludictc paix;,
veu la charge qu’ilz en avoyent de la part des estatz, laquelle
leur avoyt esté communicquée, et mesmemeni audict S*'don -
Jehan, et sy n’ignoroyent avoyt esté résolu de n’accorder aul-
Cune cessation d’armes, pour leur en avoyr esté faict past,—
nféantmoyns persistarent plusieurs journées sans voulloyr:ve-
Bir au principal , ayant bien esté dict par ledict S* Fonck que
les articles de paix proposez par lesdicts estatz estoyent aultant -
‘?‘"‘S et rigoreux que l'on pourroyt proposer, orcs que Sa Ma-
J_"Slé fat sur le Bordhuys (1) détenue, jusques sur les derniers
1ours dudict moys d’aoust, que lors, comme ledict S* don Jehan

; ) .FODC.q voulait probablement parler du Broolhuys ou de’la maison
2 Pain sityge sur la Grand'Place, & Bruxelles, o1 le comte d’Egmont et
Orneg avaient é1é enfermés avant qu’on les conduisit au supplice.




| (214 )

estoyt émpesché A résouldre sur chascun desdicts articles; vint
un courrier d’Espaigne avec lettres de Sa Majesté Catholicque
luy mandant qu’il avoytremys ce faict et différent a arbitraige
de 'Ilmpériale Majesté, et que, pour n’estre aymé du pays, il
eenvoyeroyt, en son lieu le duc de Terranova, vicc-roy de Si-
eille, lequel arrivé par deed, il eiit & retourner. Mesmes, comme
non obstant ce il entendoyt passer oultre au traicté de pai,
pour I'importance d’icelle, en vertu de sa commission, survint
un aultre courrier, de‘la part de Sa Ma]este Impenale, luy
mandant d’avoyr accepté ledict arbitraige, et pour n’y pouvoyr
[procéder] en personne , mandé et commandé aux ‘archevesque
d(, Tréves, csleu de Couloigne, duc de J alliers, voisins des Pays-
Bas, de se trouver par dech pour, soubz son authorité, y moyen-
_ner la paix; lesquelz dans peu de temps debvoyent arriver par
dech. A ceste cause, pour avoyr lés mains lyées, n’auroyt pev
procéder plus avant, ayant en donné acte par escript, sy qué
comme de touttes aultres particularités, messcigneurs voyé-
royent par le verbal et aultres piéches joinctes, que leur en-

voyeroyt ledict Liébart sytost qu’il les pourroytavoir par copic.
1 Par. aultre lettre dudict 6°, envoyé tousjours copie de deus
déclarations faictes par le S* don Jehan, I'une du xxix® d’aoush
Paultre le 1° de 7", ensamble d’'une lettre envoyée aux estats
de la part de 'lmpériale Majesté, en attendant le verbal du
- rapport. )

Item, requys de voulloyr résouldre sur les pomctz de s
commission et du faict dudict d Alengon propesez lorsqu'il 5°
toyt en Tournay. :

Par lettre du x° de 7, envoyé le verbal du rapport avee
copie de certain escript en espagnol de ce que s’estoyt P"Jlsse
entre don Jehan et lesdicts seigneurs ambassadeurs du roy de
France et royne d’Angleterre au camp, & Jauche. -

(Par lettre du dernier 9°%.) Que Son Altéze, les jours P“s
sez, avoyt envoyé le St de la Moullerye sien gennlhomme’
despéché vers ’Empereur, son frére, affin que §'il avoyt coi
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mission d’entrer en quelque traictié et condition de paix pour
ces pays avec nostire roy, il veulle s’y employer en toutte dili-
gence,avant que cesdicts pays soyent du tout plongez en com-
bustion de guerre civile. On veult dire que le comte de Zwacrt-
zembourg,, beau-frére & mons le prince, auroyt receu quelque
cherge touchant ce faict de la part de 'Empereur, tardant d’en
faire ouverture jusques le retour de mondict seigneur prince;
lequel estoyt encores & Termonde, ot que les quattre membres
de Flandres sont convocquez et assemblez, ne scay i quel
effect, sy ce n’est pour adviser et résouldre sur quelque ex-
pédient pour faire accomoder et renger les Ganthoys a la
raison, lesquelz en donnent quelque espoyr, comme 'on dict.
(Par lettre du 5° 10*™.) Que, le premier jour dudict moys;
lambassadeur de I'Impériale Majesté, en présence de Son Al-
téze et conseil d’Estat, auroyt faicte certaine proposition con-
tenant en effect.troys poinctz, assavoyr : apréz remonstrance
deTaffection que tant Sadicte Majesté que luy, porte et a mons-
“tré porter par effect & ces pays, s'il nous- plaisoyt_ accepter

la pacification, suyvant les lettres qu’elle nous avoyt envoyé
U moys: d’aoust dernier, desquelles copie leur avoyt esté en-
voyée de par moy; item sy, pour la direction de ladicte pacifica-

Bt aceeptez , nous voullons nous servir de sa personne; en tiers
liew, sy ne trouverions bon d’encommencer le traictié de paix

Sireux grandement de la paix, les estatz n’auroyent tardé de
fespondre, conformément au requys dudict ambassadeur, saulf-

la copie dicelle responce..
dudieg moys et estatz, avec copie desdictes propositions de

lambassadeur impérial et responce des estatz. . ;
Item que Jedict seigncur ambassadeur estoyt party vers le

Sadicte Majesté Impériale pour intercesseur ‘et moyenneur de

Uon pendant la venue des S* princes électeurs A ce dénommez :
Par une surcéance d’armes réciproque. A quoy, pour estre dé-

Ves auleunes petites limitations , sy qu'ilz pouvoyent veoyr par’

(Par lettre du vire 102, Envoyé lettres de Son Altéze du 3¢
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prince de Parme, le 3¢ dudict moye pour négotier, suyvant

ladicte responce, sur le faict de la surcéance d’armes et de
paix. Que Dieu nous la veulle donner bonne et asseurée et de
brief! Mais je crains qu'avant y parvenir il n’y ayt grandes
difficultés, pour plusieurs raisons, et entre aultres qu’il con-
viendra sur chascun poinet dudict traicté avoyr Padvys et
consentement dudict duc d’Alencon, selon que par P’accord
d’alliance il prétendt, comme par sa réplique donnée 4 la res-
ponce des estatz sur les poinctz 3 eulx de sa part proposez,
ayant en faict despécher copie en toutte diligence, pour le
6° dudict moys avoyr esté seullement exhibée. -

* (Du 21¢ 10*%.) Envoyé copie d’une lettre du prince de Parme
& 'ambassadeur ‘'de ’Empereur, en date du xve dudict dé-
cembre, escript & Viset, mandant Penvye qu’il at d’entendre
la' cherge dudict ambassadeur de la part de ’Empereur, et, i
eest effect, qu’il s’achemine vers Ruremonde, s’excusant de¢
n’y avoyr plus lost peu entendre.
~Lequel ambassadeur estoyt party, i passez troys sepmaines;
pour entamer la négotiation de paix.

(Du 28¢ 10*"=.) Que I'on n’avoyt encores receu nouvelles d¢
'ambassadeur, depuys un moys qu'il est party d’icy pour I2
- paix; mesmes sommes advcrtiz,. pal} lettres du xxi® de ce
~ moys, que les ennemys ne cessent de faire jourhellement
toutes actes d’hostilité sur le plat pays la entour, ayans tous
jours Ieeil sur noz gens pour les surprendre & la desprouveue
estans bien intentionez, 4 la premiére commodité de la ge
lée, faire quelque belle emprinse. Et sont renforcez de deus
mille reytres et de quelques compaignyes de lansquenects, ¢
sy attendent encores quelque cavallerye italienne, Jaquelle
arrivée, ne fauldront de se ruer sus Weert, pour ce que cest®
place leur donne beaucop d’empeschement, mesmement i
ceulx de Louvain, Diest et aultres lieux qu’ilz ne peulvf"'
librement fouralger ct piller sur la Campigne.




Revicion.

Touchant le faict.de la x‘eligion Lonvie‘ut'entend'i-e“que de -

la part des inhabitans de ces Pays-Bas protestans vivre selon la
réformation (eomme ilz disent) de I'évangille, auroyent pré—
senté requeste & Son Altéze le...... (1), tendante affin d’avoyr
liberté d’exercice de leur religion en publicq; laquelle, depuys
renvoyée aux estatz généraulx avec quelques poinctz advisez
par mess™ du conseil d’Estat, pour mettre ordre aux grands
désordres quy de jour en jour advenoyent de plus en plus en
ces pays pour le faict de ladicte religion, auroyt, & pluralité
de voix, esté apposullee qu’icelle, avec aultre de leur part par
aprés présentée touchant asseurance quilz donneroyent aux
veullans viyre catholicques comme auparavant, ensamble les-
dicts poinctz, seroyt envoyée & chascune des provinces par
Sadicte Altéze; affin d’avoyr leur advis. Dont mesdicts sei-
sfeurs ont esté advertys par les letires dudict Liébart du 1xede
juillet 1578, SE :

Sy auroyent aussy présenté requeste ceulx de la confession
& Ausbourg demourans audict Anvers, pour aussy avoyr I'exer-
cice libre et en publicq de leur religion : dont il auroyt envoyé
copie & Leurs Selgncuryes par ses letires du xxx° de juillet
1578.

(Par lettre du 10¢ d aoust 1578.) Les bons bourgeoys de la
ville d’Anvers voullants se maintenir & I'anchienne église ca-
tholieque romaine auroyent requis que la requeste desdicts

Protestans leur fit communicquée , & tout ]e moyns envoyee

A ceulx dy magistrat.

De la part du clerge dudict ‘Anvers fut présentée aussy re-

queste affin que ]adlcte 1’el|q10n anchienne fut mamlenue et

() Ce blanc est dans le téxte.. -
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la nouvelle rejetée; laquelle, pour ce qu’elle sembloyt assez
" picquante, fut incontinent desmanuée, cans que depuys on
la peult recouvrer.

-Le 12°¢ d’aoust 1578, presente par Liébart & Son Altéze les
lettres missives de mess™ les estatz du Tournésis, contenans
leur résolution sur le faict de la religionsfridt demandée : les
advertissant quant et quant de ’opinion d’aulcunes aultres
provinces par lettres du 13° dudict moys d’aoust.

Garbouilles advenues en la ville de Bruxelles, pour le faict
de la religion nouvelle, le 12¢ d’aoust 1578, ayant présenté
requeste et remonstrance les S™de Champigny, Héze, Egmont,

- Bersele et Bassigny, ayant esté formée par le Wellemans , aul-
tresfoys greffier des estatz, exhortant par icelle le peuple de
se maintenir en la religion anchienne et rejecter l'aultre:d
raison de quoy-ledict Champigny auroyt esté saisy et Welle-
mans et .aultres, quy ont esté depuys relaxez, saulf ledict
Champigny, ayant esté mené en la ville de Gand avec les aul-*
~ tres.y détenuz prisonniers.

- (Par lettres du 17¢.) Adverty queles garbomlles de Bruxelles
estoyent advenues pour unc requeste que les S+ de Cham-
- pigny, de Héze, Bersele, Bassigny et Glimes avec Wellemans,
greffier quy fut des, estatz, par:laquelle ilz incitoycnt et
exhortoyent le peuple & maintenir la ville, siége royalle, ¢
son entier, tant au regard de la religion comme aultrement;
a ’exemple de celle de Parys, aussy le siége royalle de France;
suyvant néantmoyns la pacification de Gand et promesse par
tous jurée : que fut incontinent mal interprété par ceulx de
. partye contraire, mesmement les gens du prince d’Orenges ¥
estans en garnison, disans qu’on voulloyt user d’un massacr
comme audict Parys. A quelle occasion le logis du S de Chan-
pigny, quy est celluy du cardinal de Granvelle, fut pillé, ol
fut trouvé une eschelle de cordes tenant & deux crampo?
attachez au bout, dont on faisoyt grand faict, laquelle toutcs™ .
foys n’estoyt qu’une eschelle d’amourcux. Lors ledict seignct”
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cherché, ne fut trouvé; mais depuys, s’estant présenté, auroyt
esté saisy prisonnier. Les aultres seigneurs se sont escartez et
partiz de ladicte ville au moyns mal qu'ilz ent peu, saulf
lesdicts Glimes et Wellemans; quy furent aussy saisyz pri-
sonniers. - - .. - el ;

(Par lettres du xx%) Que ledict Champfghy estoyt mené a
Gand prisonnier et mys avec les aultres. ek ] ;

(Par lettres du 10° de septembre.) Mandé que le prince
d’Orenges avoyt remonstré que Dieu luy avoyt donné une

fille, et qu’il désiroyt la faire baptiser; et combien que depuys*’

unan en ¢ail s’estoyt abstenu de I'exercice de sa religion, que
touttesfoys, pour le présent, veu qu’on Pexercoyt librement
et publicquement en ceste ville (si comme en la maison des
jéSUiSt_es, en la chapelle du chasleau et deux aultres places en

ladicte ville), il estoyt intentionné désormais s’y accomoder en .

publieq, mais qu’auparavant il y en avoyt bien voullu adver-
Ur messieurs les estatz, affin-qu’ilz ne le trouvassent mauvais.

Sur'quoy ne fut dennée responce, ains on’ espéroyt. le passer

par silencve,bou aultrement lé remectre & sa discrétion.
(Par lettres du 19¢ de septembre.) Mandé que sur ceste re-

Monstrance, aprés grande instance, avoyt esté résolu, par plu-

ralité de voix, le 12° auparavant, d’offrir tous complimens
fequis de la part des estatz pour ledict baptesme, remectant le

Surplus 4 la discrétion de Son Excellence : ayant néantmoyns -

&ste déclaré , de la part d’aulcunes provinces, et entre aultres

Tournésis, ne pouvoyr toucher au faict de la religion au con- -

:;‘all"e de la pacification de Gand. De quoy s’estoyt faict acte,
n :

¥ilz le trouvoyent bon. TR o 5, v
(Par lettre du 21 de septembre.) Adverty d’avoyr entendu
}1‘“’ les Ganthoys et aultres de mesme qualibre avoyent prins
l:ll;tlv.erd que, de la part de ceulx d’Arthoys, Haynnault, Va-
cn(;nennes, Lille, Douay et Orchyes, Tournay et Tournésis,

€ur responce sur le poinct de la religion, on avoyl noté de

0t copie fut envoyée & mesdicts seigneurs, requérant scavoyr .
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parjure et infamie ceulx quy vouldroyent admectre I’exercice
de la religion prétendue réformée, de tant plus ceulx quy
destourboyent I'exercice dg la religion catholicque romaine.
De quoy s’estans resenty et ayans prins pied (comme il avoyt
peu remarquier de ce qu’en avoyent déclaré leurs députez en
Passamblée des estatz), avoyent deschassé de leur ville les
gens d’Eglise, & tout le moyns saisy leurs biens et saccagé les
églises, sans voulloyr (comme il sembloyt) plus tollérer I'exer-
cice de ladicte religion romaine, sy ne fat que I’on admecte
et recoive, és aultres villes et quartiers de par dech, mesme-
ment en Tournay, Vallenchiennes, Lille et aultre part ou plu-
sieurs le requiérent , exercice libre de leur religion réformée;
ayans respondu & Son Altéze ct conseil d’Estat, qudy leur
avoyent mandé et requys de se comporter plus modestement
vers les églises et ecclésiasticques, en tollérant aussy avecla
leur 'exercice de l'aultre religion, par maniére de provision,
que  Pestat de ladicte ville estoyt en telz termes qu’clle n
pouvoyt le comporler; entendans de mectre tel ordre que l?
religion anchienne (qu’ilz dient) comme en Hollande et Zec-
lande soyt maintenue, et chascun y instruict et endoctriné, et
donner aux gens d’Eglise pour tous leurs biens quelque ho-
neste traictement d'aliments. Mesmement, & ceste occasion
(comme on luy a dict) ilz avoyent commencé d'arrester aul-
cuns batteaux de Haynnault, sans les voulloyr reldcher.
-(Par lettre du 21° de 7".) Que I'enffant du prince d’Orang®
seroyt baptisé le mesme jour et levée par le S duc Casimir ¢t
les estatz généraulx par aulcuns leurs députez, assavoir: pour
Brabant, les S de Saventhem et Leefdale; pour Flandres, le
S Utenhove, eschevin de Gand; Hollande et Zéelande, Je
S* Vanden Bie ou le pensionaire de Midelbourg; pour Frist
le docteur Ayta, député -dudict Frise. N’ayant. esté prcsCﬂ“‘l
faire ladicte députation, ains s’estant absenté expresseme“"
pour éviter tout inconvénient. _ :
(Par lettre du 27¢7°%) Que, le dimanche dermer, entr?
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les cineq & six heures du soyr; la fille du prince d'Orenges fut
baptisée au lieu ou que I'on exerce la nouvelle religion , situé
devant I'hostel dudict prince, lequel aultresfoys servoyt d'une
place de corps de garde du chasteau. Et luy avoyt esté imposé
le nom de Catherine, de la part-de la sceur dudict prince,
femme au conte de Swaertzembourg, et Belgia de la part des
estatz, quy avec ladicte dame 'avoyent levé de font, assistez
des ambassadeurs d’Angleterre et du duc Casimir. De la part
desdicts estatz auroyt esté faict présent audict seigneur prince
de la conté de Linghen , & charge d’en rendre, au prouffict de

sadicte fille, par an, troys mille florins de rente héritiére au
denier seize. ' '

Au soyr se célébra un manificque bancquet & I’hostel dudict

Prince, oi que ledict Liébart (encores qu’il se fit absenté
quant il fut question d’offrir et dénommer députez pour lever
ledict enffant, et qu’il n’eust consenty au présent de ladicte
conté) se seroyt trouvé avec les aultres ses confréres con-
V¥ez, ol estoyent aussy tous les colonnelz et capitaines d’An-
vers, & une table a part, que le S* deSaincte:Aldegonde et pen-
sionaire de Middelbourg et aultres festoyoient pour le prince.

(Parlettre du 3¢ d’octobre.) Que j’avoys receun deux lettres

de mesme teneur et date, I'une par le messaigier, le m° aupa-
favant, au soyr A huict heures; I'aultre le lendemain, entre
les neuf et dix heures par le conseillier Le Clercq, :arrivé en
Anvers avec le prévost Luchin et conscillier de Cordes, une
heure auparavant, suyvant lesquelles ayant communicquié

avee eulx sur leur cherge et commission et instruction, aprés )

AVoyr par ensemble délibéré par quelle voye pour la meillicure
on pourroyt y procéder le plus seurement, n’auroys obmys
lf:ur déclarer ouvertement ce que me sembloyt de ceste léga-
tion et remonstrance, et qu’elle ne proufficteroyt guéres, ains
nu)’eroyt p]llSt-Osl;, pour 1les raisons.que ledict S* Le Clercq 3
:l:lnnroctour pourra discourrir; néaqtmoyns ,» pour nous acquiter

[Nostre cherge, comme il estoyt sur le disner et désirions




(222) _
avoyr audience & Son Altéze & part avant que de nous trouver
Aau conseil,'sommes-nous addressé & I'un et I'aultre, et mes-
mement au 8 d’Auwitz, premier gentilhomme de la chambre
de Sadicte Altéze, auquel le prévost Luchin délivra les lettres
de nostre gouverneur. Lequel, nous ayant retenu et festoyé au
disner, nous fit avoyr audience aprés-disner vers Sadicte Al-
téze, quy, nous ayant ouy et entendu par la bouche du con-
seillier Le Clercq, harrenguant en latin, nous respondit en
ces termes: Scitis quod nihil possim sine consilio statuum;
cum eo communicabo et fecero quod in quantum polero eritis
conlentt. -

Ce faict, fusmes chez le chanoyne Carher, quy aussy, apres

» avoyr leu les lettres que luy délivra ledict Le Clercq de la part

dc mess™ du chapitre et entendu nostre cherge, requys de par
nous de voulloyr tenir la’bonne main vers Sadicte Altéze que
puissions obtenir favorable ordonnance, ne nous dict: aultre

chose;, comme aussy il ne pouvoyt, que Son Altéze ne pouvoyt

riens faire sans I¢ conseil d’Estat; et en seroyt faict comme il
en seroyt 1a déterminé. De Ia nous trouvasmes chez le conseil-
lier Bevere, quy, aprés nous avoyr ouy, respondit qu'il ne

~tiendroyt & luy, comme bien je pouvoys scavoyr (se tournant

vers et entendant de moy), que n’aurions ce que désirions
comme chose du tout raisonnable, et qu’il ne fauldroit d'¥
tenir la main. Le S* de Froitmont, conseillier d’EsLat,v que
arrestasmes et parlasmes sur les rues en particulier, ainsy
qu’il alloyt au conseil, nous fit responce en substance que, sy
cen estoyt maintenant, ce seroyt par apreés, assavoyr ende-
dans deux, troys ou quattre moys ou demy-an au plus tard,
que aurions les presches, que ne pourrions en effect empescher
en parfin, comme (se tournant vers moy) il-dict que Je p0u‘
voys bien scavoyr.

Sur le soyr, entre les sept et huyct heures, envoyé vers
Son Excellence de la part des estatz, trouvant le conseillic?
Meetkercke, par commodité luy fis ouverture et tins propo
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de nostredicte cherge; lequel me dict que, veu le grand nom-
bre de gens, si eomme de sept & huict cens, quy deman-
doyent les presches, il les failloyt accommoder;et sy partout,
dn commenchement, on eiit donné contentement & tels et .sem-
blables, on ne fiit tombé en telles extrémités ol nous sommes
réduictz. . ' :

Le prince d’Orenge n’use d’aultres propos, ct 1mpute tous;
les désordres & cela. Attendons au surplus d’avoyr demain
audience, quant entenderons que Son Altéze y sera. - - -

(Par lettre du 8¢ 8"=.) Que, le vue d’octobre, au matin,
ayans entendu Son Altéze estre au conseil d’Estat, n’y ayant
esté Ic jour précédent, requismes et obtinsmes audience, ot que
besongnimes tellement , par remonstrance, que lettres closes’
tant au magistrat que monseigneur le gouverneur (de la teneur
desquelles ne feray icy récit, pour n'estre expédient, ains le
Temeciz & ce que ledict Le Clercq vous en pourra déclarer &
Son retour).et. quant et quant lettres patentes en -forme de
Placeart nous furent accordées, aux termes portez par la copie
quy va ey-joincte. Mais, comme le prévost avee ledict eonseil-

lier Le Clercq, ayant les despéches que j'avoys sollicité et faict
haster en toutte diligence, estimoyent s’en retourner le huye-
liesme au matin, seroyt advenu que, le jour précédent au soyr,
ilz auroyent esté adjournez & comparoyr et se trouver audyct -
tonseil pour lendemain,, entre noef et dix heures, pour estre
05z derechief, avec et en présence des aultres prétendans la
religion nouvelle. Suyvant quoy n’avons failly de nous y trou-
ver, et, eue audience sur les onze heures , remonstrer et per-
Sister comme devant. Les aultres, quy estoyent le ministre
affin, assisté de Hans Opalfens et un des Maire s’estans tenuz’
Prézde St-Pierre en Tournay, et Raspaille de Tournay, auroyent
contesté ay contraire, usant de plusieurs remonstrances et allé-
8ations » desquelles ledict S* Le Clercq vous pourra aussy,a son .
Pelour faire part. De sorte que, le tout ayant esté débattu par
‘espace bien d’une heure, auroyt esté retenu cn advys, pour
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en déterminer en présence de Son Altéze, laquelle peu aupa-
ravant s'estoit retirée, pour s’aller esbattre hors de la ville, et
des aultres conseilliers en plus grand nombre qu’ils n’estoyent,
A4 raison qu’ilz n’estoyent que mm. Ce qu’auroyt retardé le
retour desdicts sieurs prévostet conseillier Le Clercq, veullants
en scavoyr la résolution avant leur partement; ayans néanl-
moyns, avant leur parlement, tousjours envoyé lesdictes pa-
tentes, pour les faire publyer, s’il semble bon & nostre gou-
verneur. ) )

. (Par lettres du 10° 8""*.) Remys en mémoyre sommiérement
les debvoyrs par nous faictz & I'impétration dudict placcart,
me remectant au surplus au conseillier Le Clercq, quy partist
d’Anvers le 9°, sans m’en avoyr touché mot : promectanl
d’avoyr l'eeil au guet, et de faire tout déhvoyri que parlye
n’obtienne - provision contraire ou préjudiciable & la nostre;
requérant de voulloyr envoyer quelque recognoissance 3l
_conseillier d’Estat quy nous avoyt cn ce grandement aydé,
affin de P'avoyr & I'advenir plus-favorable et prompt.

(Par lettre du 22 gt ) Que, pour mectre quelque ordre
aux affaires du pays grandement troublées et accommoder
I'une et l’aultre des partyes, I'on estoyt aprés & concevoyr ccr
' tains poincts de lansvrede et religionsvrede, pour,aprés qué

ou par commune voix ou pluralité de voix, ilz seront trouvez
_bons, les envoyer en chascune province et les faire approuVCl’

(Du 14 de 10 1378.) Que Son Altéze et cstatz avoyen!

receu lettres du magistrat de Zubbel, datées du vue dudict
.moys, par lesquelles il mandoyt que, le jour précédent, ony

avoyt commencé faire la presche en I'église Nostre-Dame & la
nouvelle religion, sans que touttesfoys quelques husemcns
d’imaiges ou aultres foulles y soyent encores advenues: requé
rant ledict magistrat que Sadicte Altéze et estatz y donnassent

Tordre qu’il convenoyt. Or lesdicts estatz I'ont remys & Sadict®

Altéze et conseil d’Estat, ausquelz il appartient de conteni!

chascun en office sans désordre. ;
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ADVERTISSEMENS DIVERS.

(Par lettre du 53¢ 10"%*.) Que 30 navires d’Espaigne estoyent
arrivez en Anvers ledict 3° de décembre, et en attendoyt-on
encores huict, lesquelles touttes estoyent chergées de mar-
chandise de vin, laynes, fruictz de karesme , huylles et aultres.

Item , que le bruict estoyt les Mores avoyr prins en Espaigne
15 4 16 heuwes et 50 naves pleines de marchandises, et quant
et eulx emmené plus-que 3,000 dmes du pays d’Espaigne. ,

Item, que le S* de Liedkercke mourut le xxix® de 9% 1578.

(Par lettre du 7¢ décembre.) Envoyé extraict de ce que, de
la part de Son Altéze et en sa présence, avoyt esté proposé
aux estatz le v¢ de décembre 1578, que les moyens généraulx .
debvoyen estre continuez pour un demy-an, demandant advys
s'ilzne trouvent nécessaire que Sadicte Altéze use en ccste
part de son authorité , pour oster tous délays et occasions de
subterfuges; item', que le pays estoyt venu en tel désordre
e licence effrénée qu'il n’y a police; justice ne respect A l'au-
.thorité souyeraine; et pour le restablir pour le bien des sub-
Jectz, il estoyt nécessaire de convocquer les estatz généraulx
pour de commune main pourveoyr A tout : ayant esté proposé
Pour sa descharge et du conseil d’Estat.

Et que sur ce, par pluralité de voix, avoyt esté résolu qu’il
Westoyt besoin d’user d’authorité et commandement pour les
Provinees quy avoyent ja accordé la continuation des moyens
8¢néraulx pour demy-an, comme Brabant, Flandres; et au
'®8ard des aultres provinces n’ayans encoires consenty ladicte;
‘ontinuation , on espéroyt que, requises en estans, elles ne fe-
foyent difficulté, et que partant on useroyt de leur faire la

. Proposition en fourme accoustumée, pour ne changer le pied
ancien, ‘ : .

Quant au second poinct, par pluralité de voix, at esté remys
discrétion de Son Altéze, excepté ceulx de Tournay, Tour- -

il
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nésis, Hollande, Zeelande, ayans déclaré, pour ladicte convo-
cation estre conitraire & la pacification de Gand, n’estre autho
risez d'y consentir.
Ce que de la part dudict Tournésis auroyt esté faict d aultant

qu’il estoyt trop dangereulx de faire, entre les armes, assan-
blée pour y disputer et résouldre sur le faict de la religion
ety mectre ordre, comme Leurs Seigneuryes pouvoyent bien
considérer. L oler b « L
_(Du 7¢ de 10".) Envoyé lettres de I'agent des estatz ¢n
Ausbourg, du xx° de novembre auparavant, contenant plu-

sieurs nouvelles. :
(Original autographe, aux Archwes de
I'Etat, h Tournai. )

- CCCXCXVI.

Deust lettres du marques de Castel Bodrzgo gouve: neur §é-
néral des Pays-Bas, au_Conseil privé, sur la mort d¢
Philippe IV, la régence commise par ce monarque d lu
reine, et ses derniéres volonlés concernant les Pays-B®

~ et le comté de Bourgogne : 9 octobre 1665.

Premiére Lettre.

DON FRANCIS(.O pE Moura ET CoRTE RFAL MARQUIS DE CAS1EL

RooriGo, pu ConseiL p’EsTAT DU RoY, NOSTRE StRE, LIEUTE:
‘ NANT, GOUVERNEUR ET CAPITAINE GENERAL D"S PAYS Bas ET
y _ " DE BOURGOGNE ETC.

. Me551eurs comme il a pleu & Dicu d’appeler a soy, le 1"
_du mois passé, la personne de Sa MaJeste don . Philippe qu&

" triéme , de glorieuse mémoire, et qu’il a enchargé la reyne (
. : i S S

" (1) Marie-Anne d’Autriche.
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de la tutéle et curatéle deé la personne. du roy, nostre sire,
Charles deuxiéme, et du gouvernement de tous ses royaumes
el Estatz, et qu’elle a eu pour agréable de nous continuer au
gouvernement de ces Pays-Bas et de Bourgognc, et encharget_'
aussy dc confirmer tous les ministres et officiers royaux de par
deci en leurs respectives charges et offices ;soubz I'asseurance
que tous rendront au roy son' filz les services et debvoirs qu’ils

sont obligez, selon la confiance qu'elle en a, nous avons bien

voulu vous faire ceste, pour vous faire entendre les inten-
tions de Sadicte Majesté au regard que dessus, et de suite vous
tonfirmer dans voz charges et offices, tant qu’elle I'aura pour

agréable, en attendant que les lettres patentes en forme vous
en soient envoyées, dans la croyance que vous vous en ac- -

quitterez avec le soin et fidélité ainsy qu’avez fait jusques &
présent. Ce que nous vous ordonnons de faire entendre a ceux
e vostre ressort: A tant, messicurs , Nostre-Seigneur vous ayt
¢ sa saincte garde. . o | :
De Bruxelles, le 9 octobre 1665.

Estoit paraphé De. v*, signé EL Marqus pe CasteL Roprico,
' ‘ et contresigné VERREYCKEN. )
i Deuxiéme Lenre‘.

Messieurs, bien que nous ne doubtions ot vous aurez receu
:“CC les ressentimens proportionnez & la perte que vous . et
Outes ces provinees ont fait par le trespas de feu Sa Majesté

‘(30" Philippe quatriéme, de gloricuse mémoire, dont Dieu ayt

Tame, pour le z¢le et affection qu'avez monstré en toutes les
"’cCﬂsions de son royal service, nous avons néantmoins bien
:2::111" p0ur vous. vc.m-1fi‘1\-.n1eilj de tan-t_ ;{l'us dans ces sentimens,
aire scavoir' ses royales et derniéres volontez au regard
ng‘;zs;y& contenant qu’en particulier Sadicte Majesté déclare
‘Statz de Flandres, Pays-Bas et de Bourgoigne et quel-

17
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concques ‘autres qu’a possédé la sérénissime infante Isabellc,
sa tante, et ont retourné a sa couronne et icelluy les a possédé
et posséde, veut qu'ils soient tousjours uniz avec ses autres
royaumes et seigneuries, et qu'on ne les divise ny separe pour
aucun cas, ct encharge et ordonne a la reyne et prince etd
ses successeurs qui-avec le temps seront, que & bon-escient et
par leurs forces possibles ils assistent et défendent déz & pré-
sent sesdiz Estatz, bons et fidelz vassaux , pour Pamour qu’elle
leur a tousjours porté, et tellement convient, afin qu'’ils soient
maintenuz dans leur.liberté et amour ‘correspondant a ce
qu’iceux méritent; convenant de mesme pour la religion cl
paix de tous ses royaumes, Estatz et droitz de la maison d'Aus-
triche, de laquelle il avoit la primogéniture et majorité, comme
il est cognu,, afin que cognoissiez la tendresse que ladite pePtC
vous doxt causer, ensemble I'asseurance que vous devez avoir
que la reyne eslévera le roy, nostre sire, Charles, dans l¢s
mesmes affections, et assistera les bons vassaux, ainsy qu "elle
a commencé de faire déz & présent, estant plus qu’asseurée ¢
leur fidélité et amour & son service, outre qu’elle espére enld
bonté. divine que si, soubz le nom de empereur Charles le
cinquiesme, elle a donné & ces Estatz et & la monarchie de si
grands advantages et gloires, elle donnera & ce nouveau M0
narque Charles deuxiéme et 3-ses royaumes et Estatz esquds
il luy succéde toutes les félicitez et bénédictions que nous de-
-vons désirer. A tant, messieurs, Nostre-Selgneur vous ayt ¢
sa saincte garde.
De Bruxelles; le 9¢ d’octobre 1665.

Pmaphe DE. v, .szgne EL MarquEs pE CASTEL RODRIGO'
. et contresigné VEBREYCKEN.

'

(Archnves dn royaume, Qe regxstre verl du

Conseil pmvé fol. 43.)
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'CCCXCVIL
Deux dépéches de Uempereur Charles VI auw marquis de Prié,
_son ministre plénipotentiaire aux Pays-Bas , sur la démis-
sion, donnée par le prince Eugéne de Savoie, du gouver-
nement de ces provinces, et sur les rapports que ledit
marquis doit avoir dorénavant avec le Conseil supréme, d
Vienne : 8 décembre 1724 (1). AR ‘

Premiére Dépéche.
" L’EmperEur ET Ror. . 7

Mon cousin, le prince Eugéne de Savoie m’ayant supplié
d'“gl‘égr sa démission du gouvernement général de mes Pays-
Bas, jai bien voula Paccepter. Et lui ayant conféré le vicariat
général de tous mes Etats ‘en’ Italie, il convient & mon royal -
seryice de donner une direction pour la régie et administra-

(1) Dans sa réponse, en date du 19 décembre, a ces deux dépéches, le
Marquis de Prié dit a I'Empereur : : S _
£ Sire, j'ai recu, par I'estafette arrivée ici le 15 de ce mois, la royale
dépéche ge Votre Majesté Impériale et Catholique du 8...... Je publiai, le
'e"demain, 16 de ce mois, A la parole, les souveraines résolutions de
_V(’“‘e Majesté aux généraux , ministres et & la noblesse qui se trouvoit ce
“c?r".é en assez grand nombre chez moi. J'ai envoyé, hier matin, au
nseil d’Etat Ja copie de la susdite royale dépéche de Votre Majesté avec
:::]l:e(illécdr‘et posn- ‘q}relle‘soit efxécutée imm(%t\li:;tm_ngnt, enchdrgeant le
ndonng en faire tirer des copies de la ma.mere 'que Votre MQJE§lé l’a-
e me‘ let de les envo'yer :l tous les conseils et étals de‘ ces provinces,
dé[)éché: eltres de Ill()llﬁcalloln qalls Iva‘ forme acco'uu}mee: falles seront
Ondres uS‘.Iet env?yees dema'm f’ leur’ adresse. J'exécuterai les afnres
i Dui(s]sel aplu a Votre M.ajesle de me donne!', avec toute l'exactitude
marquer la soumission avec laquelle je les ai reus. » .
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tion de mesdits pays, en attendant que‘ je prenne résolution
sur les dispositionis qu’en conséquence de cette démission et
acceptation il conviendra de faire par rapport au gouverne-

. ment général des mémes pays. Je vous fais cette pour vous dire
que j’ai trouvé & propos de vous continuer, par la préscnte, le
plein pouvoir que je vous ai accordé par ma dépéchie du 50 de
juin 1716, pour.lexercer avec la méme autorité qui vousa
été accordée durant le-gouvernement dudit prince Eugéne de
Savoie. Et afin que cetle ma volonté royale soit connue par
les conseils et états de mes provinces, vous aurez soin de la
leur communiquer par copies vidimées, sous scel authentique,
diment collationnées et signées par un de nos secrétaires
d’Etat, voulant et ordonnant bien expressément qu’a icelle foi
soit ajoutée comme au présent original : car ainsi nous plait-il
A tant, mon cousin, Dieu vous ait en sa sainte garde.

Vienne, ce 8™ décembre 1724. -

N

Deuxiéme Dépéche.
L’EmMpeEReur ET Rorn W

Mon cousin, par la lettre ci-jointe, que vous communiquerc
sur le pied y prescrit, vous aurez connu mon intention royale
touchant I'administration interne de mes Pays-Bas. J'y ajout?
par cette , pour-votre direction, que ma volonté est que, jus
ques & autre disposition, vous m’envoyiez et remettiez t0ul®
les représentations et informations , par la voie de mon 0™

~seil supréme, en tout ce qui concerne le gouvernement de
“mesdits pays, sur le pied usé et observé ci-devant avec le prin‘®
" Eugéne de Savoie, selon.vos premiéres instructions, €t e
~vous donniez entiére exécution aux dépéches, ordres et aulr®
affaires de gouvernement et des parties qui vous seront &
.voyés par le canal de mondit conseil : vous prévenant 4"
I’égard de la collation des emplois, offices et bénéfices attr

.
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bués au gouvernement général, vous m’informicz réguliére-
ment par la voie susdite, afin que j’y prenne les résolutions
et que je donne les ordres qui seront les plus convenables a
mon royal service. A tant, mon cousin, Dieu:vous ait en sa
sainte garde. s ‘ T
Vienne, ce 8¢ décembre 172%..

- (Archives du royaume : Registre de la Chancellerie
~  des Pays-Bas a Vienne, n° 122, fol. 73 et 73 v°.)

CCCXCVIIL

Dépéche de Uempereur Charles VI au marquis de Prié, lui
[aisant savoir qu'en attendant que Uarchiduchesse Marie-
Elisabeth; sa seeur, nommée par lui gouvernante générale
des Pays-Bas, puisse s’y rendre, il a nommé le comte de
Daun gouverneur général par-intérim ; et lui ordonnant de
délivrer au comte toules les dépéches qui lut ont été envoyées
et les réponses qu’il y a faites : 23 décembre 1724.

L’EmpeERevr ET Rol

Mon cousin, comme la sérénissime archiduchesse Marie-

Elis'abeth, ma trés-chére et trés-aimée sceur, que j'ai nommée
® €lablie gouvernante générale de mes Pays-Bas, ne peut pas
SY rendre promptement, & cause de la présente saison et des
dispositions & faire pour son départ, jai,-en attendant et jus-

1 s o . " e . .
ues & Tarrivée de la susdite sérénissime archiduchesse,

n 4 . . .
I"'mme el commis, pour mon lieutenant, gouverneur et capi-
a (3 e U]

¢ général de mesdits pays en intérim, le comte de Daun,
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prince de Thiano, lui ayant ordonné de s’y rendre sans perte
de temps. Je veux bien vous avertit de cette ma résolution
royale, et vous ordonner en méme temps que, jusques a l'ar-
rivée dudit comte, vous ayez & continuer I'administration des-
dits pays, en conformité de mes dépéches du 8¢ de ce mois

“vous envoyées. Et considérant qu'il sera nécessaire que ledit
comte de-Daun » pour bien -exercer ce gouvernement, s0it
instruit de tout ce qui s’y est passé durant le temps de votl‘e
administration des méines pays, vous aurez a lui délivrer, &

~son arrivée, toutes mes dépéches et ordres qui en cet égard
vous ont.été envoyés, ou copies authentiques de ceux que vous
croirez vous devoir réscrver, avec les minutes de vos réponses,
en lui déclarant quels de mes ordres vous avez exéculés, ¢l
généralement tous autres actes, lettrages et papiers qui sont

‘en votre pouvoir concernant ledit gouvernement, ou qui pour-
roient y avoir du rapport. Et comme je suis persuadé que vous

“.avez une parfaite connoissance de I’état de mes finances et de

Ja situation présente ol se trouvent mesdits Pays-Bas et les

provinces en dépendautes, ma volonté royale est que vous ¢t

-donniez audit comte de Daun une ample et pertinente infor-

| ‘mation , et qu’a cet effet vous ayez aussi & lui indiquer pa
éerit spécifiquement tous les moyens extraordinaires par les-

“quels vous avez d'an en an su suppléer au payement des cour-
tresses annuelles du produit de mes finances, et quels moyers

“ou fonds vous avez destinés pour fournir & Ta dépense néces-
saire et payement des hesoins et charges de l’éht de I’annec

- prochaine : car telle est ma volonté. A tant, ete.

Vienne, ce 23° décembre 1724.

(Archives du royaume: Registre de Ta Chaneelleri®
(les Pays -Bas a heune, n" 1-.., fol. 76.)
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CCCXCIX.

Réponse du marquis de Prié a la lettre précédente, contenant
des observations sur Uordre que UEmpereur lui donne de
remetire au comte de Daun les dépéches qu'il a_recues et
les minutes de ses réponses : 26 janvier 1725. . i

: St M 2

Sire, j’ai regu, par P'ordinaire du 27 du mois passé,:la dé-
péche royale de Votre Majesté Impériale et Catholique: du
23 du méme mois, par laquelle elle a daigné m’avertir,du
choix qu’elle avoit fait de la personne de la sérénissime archi-
duchesse Maric-Elisabeth pour gouvernante générale de ses
Pays-Bas, et de la résolution qu'elle avoit prise de nommer et
commettre, par intérim, pour.son lieutenant, gouverneur et
capitaine général de sesdits pays, le comte de Daun, prince de
Thiano, avec ordre de s’y rendre sans perte de temps, en atten-
dant que ladite sérénissime -archiduchesse y.vienne ¢n . per- -
‘Sonne, ‘m’ordonnant en méme temps ‘que, jusqu’a larrivée
dudit comte, j'aye & continuer I'administration de ces pays en
conformité de ses dépéches du 8 décembre dernier : dont
Jaurai soin de m’acquitter avec tout le zéle et toute I'aciivité
"¢t exactitude qu'il me sera possible d’y apporter, ainsi. que
Jen ai usé pendant tout-le temps que j’ai été & la téte des
affaires de ce gouvernement que V. M. m’avoit fait la grace de
Me confier en absence du prince Eugéne de Savoie.

Et quant aux autres ordres portés par ladite royale dépéche
deV. M. du 25 du passé, je me donne I’honneur de lui re-
Présenter que je les exécuterai avec toute l'attention possi-
ble, pour autant qu'il pourra dépendre de moi de_le faire,
_de la maniére la plus claive et la plus distincte dont je me
Pourrai servir pour cet effet; et qu’en’ conséquence je déli-
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vrerai au comte de Daun toutes les dépéches et ordres que '
jai recus de V. M. pendant le cours de mon administration
des affaires de ce gouvernement avec des listes de ceux desdits
ordres qui sont exécutés et de ceux qui ne le sont pas, les-
quelles listes contlendront‘auSSI les raisons pour quoi lesdites
dépéches sont demeurées Jusques ici sans exéeution, suivant
les ordres que j’ai donnés au comte d’Elissem , comme doyen
du conseil d'Etat, et au directeur général des finances Fraula,
pour faire former lesdits états ou listes, avee toute la diligence
possible, par les sccrétaires de leurs départements respectifs.

Mais; pour ce qui est des minules de mes relations ou
réponses sur lesdites dépéches, je supplie V. M. 1. et C. d¢
permettre que je Iui représente trés-respectueusement que,
comme lesdites minutes me doivent servir de décharge, je ne
puis pas m’en défaire, sans me mettre hors d’état de rendre
.compte de I'exécution des ordres de V..M. dans les occasions
ot il en pourroit étre besoin. Tout ce que je pourrois faire i
cet égard avec streté pour moi-méme ; ce seroit de faire tirer
des copies desdites minutes et des pidces y citées et employées,
pour les meftre en mains au comte Daun i mais, comme il
faudroit plusieurs mains et plusieurs mois pour cela, & cause
que lesdites minutes et piéces sont en fort grand nombre etld
plupart de gros volume, et que d’ailleurs je ne pourrois em-
ployer A faire ces copies que des écrivains affidés et de con-

~fiance, parce qu'elles concernent plusieurs affaires secrctes du

:service de V. M., il me sera absolument impossible de fairt
faire. lesditcs copies pendant le peu de temps que jai & rester
ici, d’autant, plus que V. M. a bien voulu m’avertir, par sadit¢
derniére dépéche, que le comte de Daun devoit se rendre ici
sans perte de temps, pour me relever:

Au reste, comme toutes mes relations ont été adressceb au
prince Eugéne de Savoie pour I'information de V. M., suivant
mes instructions, et que les consultes dudit prince a V. M. 50"
les aﬂ’anres et’ nlaueres y contenues, et qui-en Pcnf'crme"t
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toute la substance, se {rouvent dans la secrétairerie du conseil
4supréme de Flandre, V. M. pourr a, si elle e ‘trouve bon,
fordonner qu’on commumque en orwmal ou en copies mesdites
4 relations ou lesdites consultes du prmce de Savoie au maré-- ‘
J chal comte de Daun, pour son mformatlon ou qu’on les. lui
envoie de Vienne ici, en cas qu'il mait pasle temps de les
Jattendre 2 1a cour : ce qui sera beaucoup plus facile et plus
praticable que de faire des copies de mes minutes dans ma
scerétairerie, et ce qull me seroit 1mpossxble de faire effec-
luer avant mon depart quand meme iy emplovemla et pour-
rois employer avee stretd et confiance quatre fois plus d’écri-
vains que je n’ai dans ma chancellerie, quoique le nombre en
soit fort grand et que jaye besoin- d’cux pour les a(fau*es
tourantes du service, & cause que le temps est trop court pour' _
tirer des coples de tant de différentes l‘C]dthl]S (dont il y en
auroit pour remplir des Lharuots) pendant le temps de huit :
années et quelques mois qu’a duré cette administration, dont
la dépense ne laisseroit pas d’étre ‘assez considérable pour les 0
finances de v, M., sl fallon. y employer des éerivains A gages,
outre Pinconyénient que J ‘ai marquc ci-dessus.
F'seroit daillenrs fort dangereux et prejudxcmb]c au scrvxce
deV. M. de se servir de toute sorte d’écrivains & gages pour'
copier des relations de cette nalure, qul se rendroient par 1a
p“bh‘llles. 1l esLmeme de stile chez moi que les relations plus‘
'mPOPtanles rcstent entre les mams du chefdela secrelalrerle, .
iin quelles soient plus secrétes. J'ai cru aussi de d(-\on' .
SZE']‘:" erd\e; précautions parucuheres A 'ce'sujet, n ayant jamais
"letan[: ;ﬂ‘ re dans ma secrelalrerle des gens de ce pays, et
s prenc]m ‘des e(rangers de quelque nation a laqu,c]le je
gl (ol‘e Plus de confiance, sans me servir jamais d’aucun
Lde guem-n ;a prathue de méme dans la secrétairerie d’Etat
. ’eples:. e dois supphcr aussi V: M. de me permeltre de
Dar g, ammer qu'il y a bien des choses qui m'ont €ié confiées
18 et des bien-intentionnés, avec la pe_rmrssxon de
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les participer seulement au prince Eugéne de Savoie pour
I'information et le service de V. M.; que je ne saurois les
remettre en d’autres mains et & d’autres secrétaires qui ne me

-sont pas connus, quoique je ne doute pas que ceui.qu’aura le
comte de Daun ne soient entiérement sirs et fidéles. Toutce
que j'ai été obligé de notifier audit bprince de la mauvaise con-
duite ou suspecte de bien des gens, surtout dans le temps des
derniéres émeutes dans ces villes de Brabant et de Malines,
sont aussi des choses fort réservées et particuliéres que I'on ne
sauroit se résoudre & remettre dans une autre secrétaireric,
d’autant plus qu'il n’est guére apparent ni méme possible que
le comte de Daun puisse avoir assez de loisir pour lire ccs
relations, qui lui seroient inutiles dans un temps qu’il aura
tant d’autres choses A faire pour gouverner un pays tout aussi
difficile que celui-ci : considération tout aussi forte que véri-
table du peu de praticabilité et des inconvénients que I'on né
sauroit éviter, si j'entreprenois de faire extraire toutes lesdites
copies. [* [ [/ nt: : I G

Cest pourquoi jai cru que le meilleur moyen que je puisse
employer pour instruire & fond ledit comte de tout ce quis'est
passé de plus essentiel pendant le gouvernement du prince

.Eugéne de Savoie et mon ministére, ce sera de-lui faire 1¢-
mettre par les scerétaires d’Etat les copies de toutes les affairts
}pIA'vinc‘ipales qui ont été traitées, tant dans la jointe provision

- .nelle qu'aprés cela au conseil d’Etat, et des résolutions qu'o?
"y a prises, ou des consultes dudit conseil et des déerets que
- J'ai. donnés la-dessus : par ot il pourra avoir une ample con”

" noissance de tout ce qui s'est passé. o '

Drailleurs il conste, par I'expérience de tout ce qui.-s’cst

. passé jusqu’ici & I'occasion du changement du gouvernemﬂ""
~de ce pays, que celui qui en’ a été chargé partoit pour la cof
d’abord que son successeur étoit arrivé, jusque-la qu’il étol
rare qu'ils se fussent vus. Mais j’en agirai comme V. M. trot-

~vera-bon d’enor donner, dans la confiance ot je suis quelt
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aura‘la bonté de régler notre. traitement d’une. maniére qui
se rapporte a l;emp]oi que j'ai eu 'honneur de remplir jusqu’a
présent. - - diRe St “edy s TR By
‘Je supplie V. M. d’étre persuadée que je ne manquerai pas
de donner au comte de Daun, en exécution de ses ordres,
toutes les informations qu’il pourra souhaiter, pour: qu’il
puisse prendre une idée assez ‘juste et une connoissance som-
maire de'l'état"de ses finances et de la présente situation de
cc gouvernement, malgré mes fréquentes infirmités et indis-
positions habituelles qui m’on¢ é1é causées par un travail con-
tinuel, difficile et désagréable, pour soutenir les troupes et
I'itat et maintenir I'autorité de V.M. et celle de son gouver-
nement ici, quiest la sienne propre St pour v bien faire son
Toyal service pendant toul le cours de mon administration,
qui a été toute des plus traversées et des plus désagréables
Par les eontre-temps et les oppositions que j’ai rencontrées

dont jai dit me servir, sans charger les ‘domaines de V. M,

Daun soit instruit des moyens que j’ai mis en usage successi-
vement tous les ans pour-cet effct, comme V. M. me l'ordonne
dresser incessamment un état spécifiue desdits moyens extra-
ordinaireg qui ont été pratiqués de mon temps, et un autre état
des fonds destinés ‘pour fournir & la dépense de‘la présente
année; pour autant que les revenus ordinaires de V. M. y

f“’"ds cxtraordinaires, comme ils sont fortuits et accidentels,
Fon ne pourra compter la-dessus, ni prendre des arrange-
Ments & cet égard, qu’h mesure que les occasions s’en présen-
[?m"t,,et il dépendra alors du zéle et de I'habileté du minis-
lem.et de celui qui sera 4 la téte du gouvernement de lcs faire
valoir, ay plus grand profit et avantage des finances de V. M.,
fomme p'aj fait de mon temps.

LI N S e g

dans’ la“pratique des moyens extraordinaires et d'industrie -
Pour fournir 4 Ia subsistance de ses (roupes et ‘aux autres .

nécessités indispensables de I’Etat. Et afin que le comte de - -

par sadite dépéche;, je. chargerai les ministres des finances de -

Pourront fournir: car pour ee qui est des parties casuelles et
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Voila, Sire, les dispositions que je compte de faire, en con-
formité des ordres de V. M.; pour informer distinctement le
comte de Daun de I'état desdits moyens extraordinaires que
j’ai ménagés et procurés i ses finances pendant mon adminis-
tration, lequel doit étre dressé par lesdits ministres, tant &
cause que , tous lesdits moyens étant passés par leur ministére,
ils en ont une parfaite connoissance, que par la raison que
c'est 4 eux & former ces sortes d’états qui font partie de leur
département. Et je ne doute pas que ce ne soit I'intention
royale de V. M. que les états en question soient dressés par
lesdits ministres , suivant les ordres d'leur donner par moi en
son nom et de sa part, puisqu’il n’est ni de ma profession ni
de mon ministére de les former moi-méme, dans le temps que
je dois m’appliquer et donner tous mes soins 4 la direction su-
périeure des affaires du gouvernement, tant que j'en serdi
chargé , savoir : jusqu’h larrivée du maréchal comte de Daun.

Fai Thonneur d’étre, aux pieds de Votre Maqeste avec la
sonmission la plus profonde, '

Sire,
De Votre Sacree MaJeste IlanI‘ldle et Catholique

& Le trés-humble, tres-obelssant et Lres—ﬁdele
' servitéur et vassal, :

" Le MARQuis DE PRIE.
Bruxelles, ce 26 janvier 1725,

( Original, aux Archives du royaume : fonds de
la Chancellerie des Pays-Bas a Vlennc)
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CCec.

Dépéche de I’ Empereur au marquis de Prié lui ordonnant de
remellre , entre lés mains du comte de Daun, aussitot aprés
son arrivée, le gouvernement des Pays-Bas, el d’exéculer
ponctuellement les ordres contenus dans sa depechc “du
23 decembre 3 février 1725. - s

L’EvpPeEReur ET Ror.

Mon cousin, par ma dépéche du 8¢ de décembre dernier,
Je vous ai continué en intérim dans Padministration du gou-
Vernement de.mes Pays-Bas; et par celle du 23 du méme mois,
je'vous ai marqué ce que vous aurez i exécuter envers . le
tomte de Daun, & son arrivée auxdits pays. Par la présente je
veux bien yous dire.que, dés que ledit comte de Daun sera
arrivé & Bruxelles,, vous ayez & remettre entre ses mains ledit
gouvernement, et & exécuter ponctuellement et exactement le
‘ontenu de madite dépéche du 23 de décembre dernier, dont
copie lui a été consignée : car telle est ma volonté. A tant, etc.
Vienne, ce gme fevrler 1725. . :

(Archives du royau;ne s Regiétre de la Chancellerie
des Pays-Bas & Vienne, n° 122, fol. 86 ve.) .
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COCEL -t s wheaion 5

Lettre du comte de Daun d Charles VI o zl luz rend compte
- de.son arrivée ¢ Brugelles, de sa prise de possession du -
gouvernement, et des difficultés que fait le marquis de Prié

s pour lui remettre les dépeches qu ’il a recues de l’Empereur,
ainsi que les minutes de ses reponses (): 20 février 1725.

Sire, je suis arrivé en cette capitale le 13 de ce mois,
I'aprés-midi, ou jai été recu avec les cérémonies et honneurs
accoutumés & Poccasion de la venue des gouverncurs généraux
de ce pays, conformément & I'usage recu et suivi en parellles
rencontres du temps des rois d’Espagne de la trés-auguste mai-
sony prédécesseurs de Votre Majesté Impériale et Catholique,
selon ce.qu’on m’en’a dit. Et m’étant rendu au palais , le mai-
quis de Prié y vint d’abord me rendre visite, pendant laquelle
il fut parlé des ordres que Votre Majesté lui avoit donnés de
m’informer. distinctement de I'état présent des affaires de ce
pays,: sans entrer éependant ‘qu’en passant, dans le détail
desdiles affaires, non plus que, le lendemain & l'occasion de la
visite que je lui ai rendue chez lui, aprés avoir pris possession
du gouvernement ledit j jour, 16 du courant. Et comme il ne
m’avoit pas remis par écrit, ni méme donné de vive voix,
lesdites’ mformatlom ‘1e 17 de 'ce 'mois’ j'ai chargé le secré-
taire d'Etat et de guerre Nény de I'aller trouver de ma part, ct
~de Iui faire savoir que je souhaitois qu’il accomplit les ordres
que Votre Majesté lui avoit donnés par ses trois différentes
“dépéches royales des 25 décembre et 2% janvier derniers ev_t

(1) Nous avons donné, sous le n° CL de ces Analecles, le proces-velbal
du conseil ’Etat du 16 février 1725 conaernant I‘mstallauon du com!e
de Daun comme gouverneur general ’ Al
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du 3 de ce mois, ‘dont- la premiiére et la derniére ont été ex-
pédiées par la voie de son conseil supréme de Flandre, et la -
deuxiéme parl le ministére du marquis de Rialp, son secrétaire
dEtat (1), et ceix portés par mes instructions, au sujet des in-
formations qu’il étoit chargé de me donner et des dépéches et
relations qu ‘il devoit me remntlre respectxvcment ‘en original
et en copies ;- conformément aux intentions royales de Votre
Majesté, avec ordre de me faire rapport de la dlsposmon ol ll
pourroit étre a les exécuter. = =
En exécution de quoi ledit secrétaire s'étant rendu chez lui
ledit jour, 17 du courant, et lui ayant représenté qu’il y étoit
allé de ‘ma part pour le pricr et requérir de se conformer au -
contenu desdiles dépéches et & celui de mes instructions, pour
autant qu’elles le regardoi@m, il lui a dit et répondu, suivant
le rapport que ledit secrétaire m’en a fait, qu'il y satisferoit,
sauf qu’il ne pouvoit se défaire des minutes des relations qu’il
avoit faites & la cour pendant le temps de son ministére, pour
des raisons sur lcsquellea il s’étoit déja eéxpliqué dans.une re-
présentation qu ll avmt fane dlrectement Votre MaJestc Ia-
dessus. g ; : : SRR e R
Mais comme il n’avoit pas fixé le temps qu ll complmt de me

donner lesdites informations et d’exécuter les autres ordres
porlés par lesdites depechcs de Votre Majesté, je I'ai chargé
de nouveau, le jour suivant, 18 de ce mois ;de faire connoitre
audit marquis, de ma -part, que je souhaitois de savoir quand -

——

(1) Dans cette depéche du 24 janvier, en espagnol, I Fmpereur ordon-
it au marquis de Prié, non- seulement de délivrer au comte de Daun les
dépéches originales qui lui avaient é1é adressées, mais encore de lui remet-
re une relation détaillée del'élat acluel des Pays-Bas, des conseils du gou-
Vernement, des qualités et talents de ceux qui les composaient, am51 que
de ce qui s'était passé, pendant son ministére, concernant la Juslxce la
“police; les finances, les négociations du.traité de la barriére, etc. (Arch.
dela Chancellerie. des Pays-Bas, 1'eg Despacho.s decretoa i ordenes,
‘700-1796 fol. 133 ve.) e ey S s




; (242 )
il podrroit- accomplir ce qui est porté par lesdits ordres, enle
" prévenant que, quant & moi, je me contenterois de ce quiil
feroit & cet égard, mais que, d’une maniére ou d’autre, il con-
venoit qu'il me fit*savoir a quoi il vouloit se déterminer, afin
que j’en pusse donner part 4 Votre MaJeslc. ] LS
Sur quoi il a répondu audlt secrétaire, selon le rapport qu ‘il
m’'en a fait, qu'il y travailleroit avec toute la diligence que
I'état de sa santé chancelante pourroit lui permettre d’y-ap-
porter : de sorte que j’ignore quand il le fera, de méme que le
‘temps de son départ, dont je.ne sais encore rien du tout.
Cependant comme il m’importe d’avoir. lesdites informations
pour ma direction, je compte de réitérer encore mes instanees
“aupres du marquis de.Prié, afin qu’il me Tes donne; et sil
arrive qu’il le fasse, je ne manquerai pas d’en .mformc,l‘
d’abord Votre Majesté, de méme que de ce qui se passera A
Tavenir touchant son royal service : & quoi je donnerai tous
. mes soins, ayant été réduit a la néeessité d’employer ces jours
\ -passés a recevoir les comphments des corps 'du ministére, des
-conseils de justice , états des provinces, magl_s_trats des villes,
généraux et autres personnes de condition, et des ministres
étrangers, suivant 'usage pratiqué et recu de tout temps en ce
.pays dans ces sortes de rencontres. :
- Yai I'honneur d’étre, aux pieds de Votre l\IaJesté avec la
-soumission la plus profonde, :

Sire,
De Votre Sacrée Majesté lmpériale et Catholique

Le tres—humble et tres obelssant et treS'
ﬁdcllc servneur et vassal

¢+ o Le COMTE DE DAUN.'

"Bruxelles Ie 20 fevner 1728, ‘ - e

(Original, aux Arcblves du royaume fonds de
. -la Chancellerie.des Pays-Bas A Vienne.) :
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Dépéche de l’Empereur au comte de Daun lm prescrwant de
se contenter des piéces que le marquis de Prié voudra lui
remettre, afin que celui-ci w'ait plus de pre{cxte (Ie dl/]‘m er
son depart de Bruxelles 28 avril 1725, :

,!{’EMI{EREUR er Roi,. v , -
Mon cousin, éox‘l};idér‘ah‘t’ les inconvénients que le séjour du
marquis de Prié aux Pays-Bas cause & mon service, qu’il ‘ne
peut pas excuser sur le pretexte de mon, ordre du 23me de
décembre dernier A I’égard de la consngnauon des paplers et.
leurages d’oﬁice et autres devoirs y repris, je veux bien vous
dire, par cette, qu'ayant déja donné les ordres convenables tou-'
¢hant son prompt départ desdils pays, vous ayez & vous conten-
ter de ce qu'il a exécuté en conséquence de mondlt ordre du
25me decembrc, afinque de ce chef il ne pmsse pas supposer
aucune raison pour y rester un plus long temps (1).A lant ete.
\uenne ce 28° avril 1725

o

(Arcbxves du royaume : Regmlre de la (‘hancelleru"
. des Pays-Bas a Vienne, n° 122, fol. 102 vo,)

(1) Prig (]UIll"\ Bruxelles le 24 mai. Voxcn les lermes dans lesquels les
Relatzons véritables (Gazeue des Pays-Bas, censurée) annoncérent son
départ ; Bruxelles le 23 mai’ 1175 M.le marqms de Prié et madame
* la marquise son épouse parlirent d’ici hier, vers les cinq heures du soir,
" au bruit du canon de nos remparls, et avec une escorte de quelques
* dragons, pour retourner en Allemagne 2 I o o




